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Chocolates

Casa fundada en 1800

- Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
gusto francés, Caracas

m Deposito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona g
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EL JURAMENTO DE UNA MADRE NO SE QUEBRANTA NUNCA

MANANA ESTRENO

en los Salones

PARIS Y RIALTDO

de la Segunda Jornada del emocionante film

por RENE NAVARRE

Superproduccién de la SOCIETE DES CINEROMANS

que presentan las

Selecciones Gaumont Diamante Azul

Un nuevo y ruidoso triunfo del arte mudo

.Y vV YV VV eV V.V VvV VYV V.V Vv v.Yy.YyY.YyY,
A & & 2 2 4 2 2 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4



PARA CADA POSTRO
EXISTE UNA CAJA DE
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Los éxitos de la temporada

Dos amantes

por los “Romeos de la pantalla*

Ronald Colman y Vilma Banky

RAMONA

Doflores del Rio

El capitan Sorrell

Direccion HERBERT BRENON

con H. B. Warner, Alice Joyce, Carmel Myers, Nils
Asther, Louis Wolheim, Mary Nolan

EIl héroe del rio

Buster Keaton (Pamplinas)

Hermanos de armas

con

William Boyd, Mary Astor, Louis Wolheim

Cada produccion una maravilia de arte
*

LOS ARTISTAS ASOCIADOS

Mary Pickford Charlie Chaplin
N ! Taimad U N ]TE Douglas Fairbanks
PimA. o Tartee HRTISTS D. W. Griffith
Gloria Swanson Samuel Goldwyn

Rambla Catalufia, 60 - 62
B AR G EZL-0 N-A

Teléfono n.° 71109 Telegrs.: “Utartistu*
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Sefior empresario:

Si desea tener a su disposicion, en todo momento, una
orquesta completa o los mas famosos cantantes, instale en su

:
l16n de espectaculos un %
ELGEDPIIONA GAUMONT E

Reproduce todos los sonidos con tal claridad y potencia que
provoca en el auditorio una profunda sensacion de verdad.

Pida informes, folleios y demosiraciones a L GAUMONT ~ Paseo de Gracia, 80
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Después de los éxitos alcanzados por las peliculas

iSuerte que tiene uno!
Viena... un principe... y el amor, El elterno femenino

y la archimonumental produccidon

LA SINFONIA PATETICA

con la deliciosa produccion de

Sclecciones

hermoso y sentimental argumento

El Vals del Amor

la pelicula de mas moderna fec-

Capitolio

acaba de obtener uno

de los éxitos mas cla- nica de fodas las presentadas en

morosos del ano

la actual temporada.
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- Prepare su agua de mesa con

Sales LITINICAS DAILMAU

(000066050800060600
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CONCESIONARIO EACLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA:

Direccién en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.
Director: Domingo Romero
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del film

Progresos
francés

o creemos que sea avenlurado afir-

marlo: la produccién cinemafogra-

lica francesa acusa un nolable pro-
£Teso.

No insisfiremos =obre el factor cantidad,
que se destaca nelamente. Novenla y cualro
peliculas han salido de aquellos estudios, ¢i-
[ra realmente apreciable gue bate el record
del afio 1928,

La moderna produccion [rancesa llama so-
hre Lodo la atencion por la calidad de suo
folografia, cuya perfeccion nada o muy poco
liene que envidiar a la americana y a la ale-
mana. Los estudios empiezan por fin a eslar
monlados como exige la actual {écnica cine-
malogrifica y la realizacion de las grandes
producciones se efectiia en condiciones me-
nos dificiles, como lo prueban los cuadros
parlicularmente extraordinarios que han sido
admirados en «Napoledn» v «lazanovan.

La produceion 1928, que es quizdas la mds
«eomereialy editada hasta la fecha en Fran-
cia, es verdaderamente interesanie y no du-
damos que sabrd merecer una acogida favo-
rable cuando sea presentada al publico his-
panoamericano.

Nos permitiremos recordar algunos ejem-
plares :

«Los hombres nuevos», realizado por Jac-
fques Feyder, a quien su mordaz humorigmo
cinematografico le valié el ver su obra con-
denada momenlineamente por la censura.

«kl dinero», de Marcel L’Herbier, film ba-
sado en la novela de Emilio Zola vy que nos
presenta de una manera impecable la fiebre
de las especulaciones bursatiles.

«El Occidenten y «La casa del Maltésy», dos
obras de Henri Fescourf, quien ya nos di6
una prueba de su lalenfo en «Los misera-
blesn. En ellas, dicho aufor nos presenta, con
la maestria que le caracteriza, dos curiosos
estudios sobre el alma mahometana.

«lres chicas desnudas», «Fl dia maravillo-
gon y «La bailarina Orquidea», comedias que
rennen una «mise en sceéne» espléndida y una
inferpretacién de primer orden, respectiva-
mente, con artistas de la {alla. de Rimszky,
Dolly Davis v Ricardo Corlez, i

«Figaron, «El forneon, «El pasajero», «lLa
venenosan y- «La sinfonfa patétican también
nos cautivan por su téenica cuidada y su fo-
lografia, que en ciertos momentos es un ver-
dadero regalo dptico,

«La gran prueba» y «Verdun» (visiones de
Historia), las dos solas peliculas que han osa-
do mostrarnos la gran guerra ¢n su cruda
I"{"-'l]lf|fll|_. sobre fodo Jda iiltima, en la cual
Léon Poirier, con un humanismo admirable,
ha llegado a ‘hacernos odiar la mAs horrible
de Tas pasiones humanas,

Y puesto que nos hemos dejado llevar por
el lorbelling de los titulos que mas profun-
damente se erabaron en nuestra mente, ter-
lnnaremos esla pequefia lisla rememorando
In ~f-r|.<e]<'[1'|rl (que produjo en el mundo cine-
|1"<"|j-1'~’l"‘lfif'r= «La pasién de Juana de Arco»,
1a cinfa extraordinaria de Carl Dreyer, triun-
:}I,'I||j|”,'ll{-i,}.t.-l-]l;hl.l‘.l][“, l:'{ téenica y de la sensihili-

Si .‘Illllr.l'l oz al arte de la pantalla. ;
el e Iraneds ha hecho progresos in-
discutibles, y una prueha de ello es el terreno

womn Plaza de Mirasol, 2, Valencia :

San Pedro Martir, 13,

SHELEES

que gana conlinuamente en el mercado inter-
nacional. No obstanle, edbenos reconocer que
1o ocupa el Ingar a que podria aspirar si los
argumenlos de sus obras fuesen menos per-
sonales. En Francia, como en el resto de Eu-
ropa, los hombres del cine no se han dado
cuenta que incluso la mentalidad universal
¢ un elemento que se vence por medio de
una hdbil «standardizaciénn. Han continuado
aferrados a un personalismo a veces ridiculo
adaplando piezas tealrales y novelas que muy
a menudo estaban lejos de interesar a ofro
pueblo que no fuese el propio.
Afortunadamenie el c¢ine americano, con
su formidable evolueion, ha conseguido ha-
cernos ver nuestra posicién real. Admirando
«llna mujer en cada puerton, «La ley del
hampa», «El vienlo», «Y el Mundo marcha»,
«Solitnd» y varias otras, nos hemos apereibi-
do de 1a verdadera orientacién del cine mo-
derno. Los realizadores franceses dicen que
aprovechardan la leccion. Les recordaremos
{al propdsito dentro de un afio.

Lours Vicess

Las peliculas culturales
alemanas

Josefina no son Como por
los nombres pudiera creerse —
una pareja corrienle de enamora-

dos, ingrediente indigpensable para la con-
feceion de una buena pelicula tanfo edmica
como dramdtica. Max no estd enamorado de
Joselina, aun cuando es probable — mejor
dicho, seguro que habria de comdérsela
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He aqui, en nuestra porvtada, la parveja
ideal: Greta Garbo y JTohn Gilbert, esta vez
en una eseena de la nueva produccion Metro-
Goldwyn-Mayer, «La mujer ligera».

Sospechamos que si John pudiera enamo-
rar a Greta en la vida con el éxito con que lo
hace en la pantalla, se consideraria uno de los
hombres mis felices del vasto mundo.

L

Yola D'Abril tiene un semblanie agitanado
y soberanamente bello en la fotografia que
aparece en lu contraportada de este mimero.

Conteniplando ese rostro lan bonilo se ex-
plica uno todas las locuras a que obliga el
Admor.

Teatro Tivoli —

Se proyecta con gran exito

L’'auca del senyor Esteve

Sevilla T
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mordiscos tan pronlo la viera. Max ¢s una
lechuza, un hermoso ejemplar, algo asi como
el Ramdn Novarro de las lechuzaz, Joselina
ez un ratoncillo. Max presta sus servicios en
el departamento cultural de la Ufa y Josefina
ha sido contratada para la nueva pelicnla de
Fritz Lang «La mujer en la Luna», Aun cuan-
do el papel de prolagonisla de esla nueva
produceién no corra a cargo de Joselina, sino
de Gerda Maurus — injusticias de la vida,
intrigas, vayan usledes a saber seria in-
justo creer que Josefina ha quedado relegada
a la calegoria de simple comparsa.
aJoselina dice el célebre realizador
tenga usted la amabilidad de encaramarso
por los alambres de la jaula y sirvase ughed
realizar esle ejercicio de cara a la luz.» Jose-
lina obedece con la decilidad propia de todas
las grandes arlislas de la panfalla, A mayor
abundamiento los alambres de la jaula han
sido untados, por un lado, con focino y otras
grasas apelitosas. El olor de la grasa y la
amabilidad de Fritz Lang convencen a Jose-
fina. Con gracia y coqueleria inimilables se
encarama la artisla por los alambres y junlo
a ella aparece la lipica cabeza del profesor
(Klaus Pehl) que le hace Ta corte. Fritz Lang
pide a Josefina — con las debidag considera-
ciones — una repelicion de la escena y la ar-
tista se conforma de buena gana a este deseo.
Hace incluso mds; se queda durante un rato
mirando de hito en hito al objetivo mientras
¢l operador, entusiasmado, no cesa de darle
vueltas al manubrio. Mienfras Jozefina des-
cansa de nuevo en =0 Camerinog, su compane-
ro Max fliene que seguir trabajando a flas
ordenes de Junghans, La lechuza, escondida
bajo la chaqueta de su direclor, =aca la cabeza
para decirnos que gdlo dispone de hreves
instantes. A fuerza de silbidos, que mids bien
parecen chillidos, expresa Max el horror sin
fin qque le causan log reflectores. Por lo de-
mis fomd su papel muy en serio y sin pro-
lestas de ningiin género se instala en la
«sitnacidony» (nombre 1éenico que se da a los
paisajes montados para servir de marco a
las peliculas culturales). Filozdficamenle di-
rige Max sus miradas hacia un rinedn del
paisaje donde se agila un ralonecillo. La ac-
cion del drama ha de consistir precis:
en que Max se lance sobre ¢l ratén y =e
coma, Pero- Max no jpiensa en fal cosa.
contrario, levanta el voelo y va a colocarse
sobre el alero de un tejado vecino. El diree-
tor Junghans llama a Max con la voz mis
melodiosa de su regisiro y Max vuelve a eo-
locarse amablemente en la «situacion», pero
no se resigna a lanzarse sobre-la rica presa
que le ha sido destinada hasta que los opera-
dores, por su parle, reducen al minimo com-
patible con la necesaria vizibilidad Ia ilumi-
nacion de la eseena.

Dentro de unos diaz Max y Josefina habrin
recobrado su libertad y andardn errantes por
los bosques veeinos de Neubabelsberg. Con
sus silbidos, que mds bien son echillidos, con-
tarda Max la historia extraordinaria de la pa-
ciencia y el dinero wque Jos hombres estin
dispuestos a derrochar lan sélo para wver
como una lechuza da caza a un rafoncillo,
Josefina, por su parte, contard a sus amigos
las aventuras de sus largos viajes y les ex-
plicard que en ninguna parte de nuestro pla-
neta hay un foecino {an sabroso y fan abun-
dante como en la luna. Frirz
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sigue manteniendo como base y fuerza de pro-
orama sus peliculas en los mejores salones de nuestra
ciudad, con lo que, una vez mas, se demuestra que los
films Paramount son los preferidos de todo el publico.

Mafiana viernes dia 10

ESTRENO

en en

Kursaal y Catalufia Coliseum y Capitol

Fsle hombre me qusta | Por encomienda postl

Dos comedias, que, cada una en su género, hara
las delicias de cuantos asistan a su proyeccion.

Interpretadas por

Bebé Daniels Eddie Cantot
Richard Arlen | Jobyna Ralston

Dondequiera que usted vaya compruebe que

SI ES UN FILM PARAMOUNT ES LO MEJOR DEL PROGRAMA

-
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. de las estrellas famosas del
cinema se identifican tan perfectamen-
4 te con su psicologia, que basta reco-
rrer con la mirada la sala de recibo para
descubriv el {emperamento de su duefio. Tal
vez sucede asi porque, como dice Cedrid Gib-
hong, famoso director artistico en los estu-
dios de Ja Metro-Goldwyn-Mayer, las estre-
llas de Ia pantalla, acostumbradas a expresar
U3 emociones, sienfen con més intensidad
el vinculo que existe entre la psicologia del
individuo y el ambiente que le rodea,

-h{:u{ Crawford, que obtuvoe 1iltimamente
un éxito brillante en el papel de muchacha
;:1;1{-..111!51 en apariencia, pero decente y con
aspiraciones honradas en el fondo, refleja

AS  Casas

en su casa esla psicologia, que es, en reali-
dad, la suya jpropia. Por més que adopte las
maneras de chica alolondrada vy ulframoder-
na, miss Crawiord tiene ideaz mds bien auvs-
teras. Es muy franca, muy prictica, bajo el
barniz del jazz. _

Su casa esté decorada de la manera mas
simple y prdelica. La nota predominante es la
utilidad. Los estantes inerustados en los mu-
IS, para gue no ocupen espacio en el saldn,
estdn cubierlos, por ejemplo, de tapicerias
policromas, pero convencionales. Las amplias
venianas dejan paso a raudales de luz; y
todos los aposentos estdn decorados con dra-
perias de vividos colores, pero de disefio
convencional, gque imprimen un sello de ani-

macién al conjunlo sin violar la sobriedad
lradicional. En verdad, fodas las decoraciones

muesiran una espeeie de reserva, un domi-
nio conzcienfe de las emociones.

Comparemos esta casa, por olro lado, con
la residencia de una de las almas mas inguie-
tas de la pantalla, John Gilbert, Gilbert es
siempre un maelstrom de emociones discor-
dantes: agresivo y entusiasta, moroso
exallado por lurnos, en rdapida reorganiza-
cién de su eslado mental. El John Gilbert
de las cuatro de la tarde y el John Gilbert
de las cuatro y cuarto son dos personas com-
pletamente distintas.

Su casa revela esta miltiple personalidad.
Vénze alli candelabros de Cellini junto a mue-
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bles de fdbrica ordinaria, lienzos espanoles
por Gordon Coufts y braseros moriscos en-
cerrando helechos; un banguillo corriente
de piano delante de un gran.piano de cola,
sobre ¢l cual se drapea un vivido chal mo-
dernista ; ldmparas con pantallas de pergami-
no que desparraman sus luces sobre mullidos
cojines de ferciopelo de la época victoriana, y
un modelo de buque antiguo comparte el sitio
en una IMesa con varios severos ejemplares de
plata, de diseito moderno. Gilbert se encanfa
con puertas de formas peculiares: la cruz de
Malta, a veces, y ofras, Gvalos extrafios. En
una palabra, su casa afecta tan multiples es-
tilos como manifestaciones emocionales Teve-
la su femperamento.

Marion Davies ama la vida, la Tuz, la feli-
cidad, Su casa estd literalmente hecha en
blanco, de ‘Tayos de sol, como i dijéramos.
Paredes blancas con decoraciones marfilenias ;
grandes ventanas, plenitud de luz, volutas y
arabescos tallados, alargadas draperias, mue-
hles ultramodernos que, segin lo define Gib-
hons, son decididamente muebles fabricados
con el propésito principal de ofrecer comodi-
dad y descanso: tales son las caracteristicas
salientes «de su hogar. Flores naturales en
profusién dentro de las habitaciones, y fres-
jardines afuera embellecen también =su
residencia. Marion se deleita con las flores
tanto como con la Inz del sol.

Ta casa de Ramdén Novarro, por otra par-
{e, es de sobriedad cldsica, conformdndose a
la seria mentalidad «de su propietario. Nova-
rro es el enigma de Cinelandia ; las corrientes
de sno alma son demasiado profundas para
que puedan sondearse. Su entusiasmo por la
miisica, su idealismo inténso y su sereno sen-
limiento artistico encuentran expresion en las
clizicas columnag, la muebleria sencilla, las
arandes draperfas de terciopelo que flanguean
puerfas v venlanas con sus fonalidades neu-
frag: en las puertag de cristales que sugie-
ren ventanales de iglesia con su severidad
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gotica, ¥ en el liso y pulido pavimento de su
residencia.

Sn pequefio teatro, donde ofrece coneier-
fos a un gropo escogido de amigos, se adapta
asimismo al estilo general. Entrar en la casa
de Novarro es como entrar en una especie de
saniuario; y agui se encuentra de nuevo un
eco del hombre mismo. En efecto, el corazén
de Novarro es como un santuario. Entre las
demds estrellas, es ¢ tan profundamente
sincero que jamds habla de si mismo. Pero
sn casa habla por &l

Fl incontenible Williarn Haines, que anda
ziempre de broma, deniro y fnera de la pan-
talla, fiene mds bien espiritu analitico y ten-
dencias de historiador. Su coleccién de por-
celanaz raras y anfigua vajilla de plafa,
sugiere esta idea, lo mismo que su biblioteca,
que es la nota culminante en su casa. Ejem-
plares de porecelona antigna en la repisa de
lJa chimenea y piezas de vajilla inglesa de
plata, diseminadas aqui y alld, cuya fabrica-
cién ge remonta a log hdbiles orfebres de
épocas pasadas, descubren un aspecto de su
personalidad que sus admiradores de la pan-
talla jamdz podrfan sospechar. Las bromas de
Haines son una especie de disfraz. En el fon-
do hay pocas personas mdas serias. Tal vez
¢l lo negard...; pero las casas, lo mismo que
las impresiones digitales, manifiestan la
verdad.

Juster Keaton, el cémico de rostro impasi-
bie que provoca la risa, es ingeniero por fem-
peramento. La mecdnica es su aficién favo-
rita; agrddale arreglar mfquinas, o asi sea
gillag, con tal de poner las piezas aparfe ¥
volverlas a armar.

Si uno visita su casa en Beverly Hills, con-
fempla grandes muros enmaderados de cao-
ba, y muebleria moderna de dipo mds bien
SCVErO.

«Mire unsled», dice Buster. Toea un  bo-
tén. Una geceidon del muro se desliza hacia

alrds, dejando al descubierto un estante de
libros. Encaminase a la ventana y tira de un

corddn. Inmediatamente se descorre una
pantalla cinematogrdfica instalada a cada

lado de los muros. Hace funcionar una palan-
ca, y baja del techo un cuarto de proyeeccion.

En oiro sitio del muro de su cuarto de bi-
llar, apretando un bofdn, se abre una peque-
fia alacena que encierra lodo lo necesario para
una partida. Y en pocos segundos Busier
puede transformar su cuarto de billar én un
leatro en miniatura.

Su activo cerebro funcionaba rdpidamente
durante la consiruccién de esta casa, inven-
tando todas eslas estratagemas mecdnicas de
que =e siente muy orgulloso. Inventd un mar-
co de ventana, dice, que deberia haber pa-
tentado y puesto en el mercado. Gomo ¢l no
lo hizo, cierto contratista que lo vid, lo hizo
por su cuenta. Hoy el contratista ha hecho
una fortuna.

La casa de Lon Chaney, por su parte, re-
fleja dos de las aficiones de su duefio. Las
decoraciones afectan generalmentie disenios
mabemdficos; v nada interesa lanto a Lon
(thaney como las ciencias exactas. Cuadros de
caza y pesca, adornan las paredes; y Lon es,
en la vida real, enfusiasta por la peseca.
Jaclase de poseer fal vez la coleccion mds
complefa del mundo en cuanto a ttiles de
pesear... ; solamente que Mrs. Chaney no le
permife colgarlos en la pared; si no, de segu-
ro que alli se oslentarian,

La caza de Norma Shearer es de lineas eli-
sicas, con muebles dizpuestos con guslo, que
le imparten aire de plenitud sin dar la im-
presion de amontonamiento. Miss Shearer
posee mds aplomo quizd que fodas las de-
més arfistas; y e rasgo distinlivo se re-
vela en la digposicidn armoniosa de vasos de
lonos artisticamente combinados, de drape-
rias de un solo color orlando simplemente al-
eguna puerla o ventana, y de corfinas y al-
fombras cuidadosamente seleccionadas,

EN TORNO A UNA DISPOSICION

Mis consideraciones a Linares Lorca

o ¢s mi coslumbre replicar a cuantos
—literariamenle— me aluden, y me-
nos en ocagiones, en lag que —

cono ésta — se me comenia tan discrelamen-
te. Nada tendria que objelar a lo dicho por el
sefior Linares Lorea en el articulo en (ue me
cila, sino fuese para recomendarle una lec-
{ura — més detenida — a mis comentarios
sobre «La importancia econémica del cinen,
publicados hace mnas semanas en este cordial
y equitafivo Porurar Friw.

En dichos comenfarios me limilé 1nica-
mente a deseribir — con més o menos fanta-
¢fa, con mayor o menor exactifud —mun as-
pecto econdmico del cine. Pero nunca di mi
opinién particular sobre una R. 0. del Minis-
terio de Economia Nacional, a la que cité como
promotora de un nuevo movimiento cinemato-
grifico nacional. Ni expuse mi opinién sobre
¢l modo en que debia efectuarse dicha pro-
tecei6n, ni dije que se limilase la importacién
de peliculas extranjeras, como ¢l sefior Lina-
res Lorea — equivocadamente — ha preten-
dido demostrar. Por el contrario, ya dije «que
soy de los que opinan que el arle no debe
tener fronteras — y menos el cinema, que
es arfe puramente internacional—», y mds
adelante «gue produciendo buenas peliculas
llegarfamos a conseguir que nuestra produc-
cién cinematogrifica — ademds de aportar un
ingreso—, sea conocida en el extranjero,
como es conocida nuesira literatura, nuestra
pintura, nuesira miusica...» Y pretendiendo
exportar nuestra produeeién — por hacer to-
davia—, equivocadamente, podiase pretender
evitar la importacién de la cinematografia
extranjera, de 6pimos resultados — artisticos
y econdémicos — actualmente.

Sentadas eslas afirmaciones innegables, y

conveneido de la exisbencia de una ley de com-
pensacion, permitaseme apuniar a las opinio-
nes del senor Linares Lorca unas acotaciones,
Fste sefior — que debe lener un especial
interés por el cinema yanqui (nos lo demues-
fra su silencio a la técnica alemana y al in-
terds, mdximo, que ha despertado en nuestro
piiblico la produccién eslava) — dice — sin
conocer mi opinién sobre las posibilidades
cinematogrificas de nuesiro pafs.—que «en
un tiempo también yo creia en la eficacia de
una limitacién en la importacion para el me-
jor resurgimiento de nuesira industria pelicu-
lera ; pero yo digo: era en ofro tiempo, poco
quizd, no mds hace un afio. Hoy no profeso
ezta misma ereencia. ¢Cau=as? Una sola: el
advenimiento del cine parlante.»

Carteles (le Cine

MANUFACTURA GENERAL
DE IMPRESOS
LITOGRAFIA

REPRODUCCIONES DE ARTB
CATALOGOS : CROMOS
FACTLRAS : PAPEL DE CARTAS

TARJETAS
Y DEMAS TRABAJOS COMERCIALES

R. FOLCH

ViLLARROEL, 223 - Paris, 150
TeLEFONO 73746 BARCELONA

Celebramos sug simpatias por esta innova-
cidn cinemalogréifica, pero no podemog com-
partic su enfusiasmo, hasla que — prdclica-
mente — nos demuesire sn interés especlacn-
lar v sn inlerés arlistico. Acfualmente nog
merece mayor erédifo la negacién al cine par-
lIante de Charlie Chaplin — verdadero, tnico,
innegahle genio del cinema — que las afirma-
ciones — oplimistag — de misfer William
Fox; que no es otra cosa que un magnafe —
poderoso, inteligente, principalisimo — del
negocio einematogrdfico, y en cuyas negadio-
nes y afirmaeiones se escuda el seiior Linares
Lorca.

«Charloly mirard siempre lag cosas desde
un plano disfinto al en que se situard mister
Fox. Mieniras Charlie verd esta innovacion
desde un punto de vista puramente artisti-
eo — estético-—, William Fox le oteard des-
de un prisma puramente econdmico, finaneie-
ro. El artista y el comerciante no snelen estar
jamas de acuerdo. Y en esta ocasidn, es inne-
cable que Charlot representa al arfista antén-
tico, mientras mizter Fox habla por boca de
un perfecto y avizpado financiero.

Por olra parte, el hecho de gue América
haya aceptado —jubilosamente— el cine par-
lante, no nos demuestra ni afirma que Bu-
ropa — y [Espafia — ge vea obligada a consi-
derar esta aceptacién. Puede — realmente —
tener un interdés v un valor artistico; pero
puede también no pasar de ser una simple
curiosidad, aumentada, propagada -— apoyada
eficazmente — por la prensa norteamericani.
Y esta misma prensa nos ha «demostrado en
repetidas ocasiones que no ftodos sns juicios
los debemos aceptar como infalibles.

Ahora bien, si el sefor Linares Lorca sabe
— practicamente — del cine parlante algo
mis que esas proebas, que todos conocemos,
le rogamos un enjuiciamiento — sereno, cla-
ro, conereto — que pueda convencernos,

Juan PIQUERAS

Madrid, abril de 1929.
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“Popular Film*“ en Nueva York

De estudiante universitario a campedn de boxeo. - El charlatdn. - Napolesn
con una frinchera auténtica. - Una pelicula en la que llora hasta el operador.

1 pelicula se fitula «The Duke steps

out». Existen varias maneras de tra-

ducir este {itulo. La mds fdeil es, si-
sniendo mi ejemplo, sentarse ante una méi-
quina de escribir y dejar sentado lo primero
.iun a4 uno se Il‘:l OCUTTE. A f-slt' uno e le ha
ocurrido traduecirlo asi: «El duque se da a
conocer». Log traductores espafoles pueden
denominarla como les plazea, en la inteli-
spneia que no he de molestarme en lo mas
minimo.

Figura como profagonista de esfa nueva
cinta de la Melro-Goldwyn-Mayer, William
laineg, humorista fino y sentimental que en
los enatro rollos de esta pelieula nos deja
apreciar mds su sentimenfalidad que su hu-
morismo. Claro esld que el humorisia es un
<er hmmano a quien a veces le enlran ganas
de llorar y olras de revolverse a punfapiés
contra el préjimo; pero la sociedad exige al
humorista en amhos casos el retirarse a su
domicilio y practicar alli con toda expansion
el llanto y el pataleo. En publico, el humoris-
fa debe ‘hacernos siempre, por lo menos,
sONTeir.

(lomparle los honores con Haines, la nueva
estrella de la Metro, Joan Crawford, la que
en esta einta fulgura en todo su esplendor.
Y se aprecia que fulgura por varias razones :
porque estd gunapisima, porque actiia con mu-
cha gracia y porque fiene una bien modelada
prestancia.

El ‘asunto del film. es de una naturaleza
norteamericana 26lo comparable a lag famo-
sas salchichas de Chicago. Un esfudiante gue
desea aleanzar el lilulo de campedén mundial
de pesos semipesados, no solamente lo logra,
pues por alguna razén nacié en el pais del
pugilismo, sino wue, ademds, conquista a
una muchacha, estudiante también, bella
como un sol de mayo o mna manana fresca
de junio.

La folografia tiene un momento culminante
y artistico: la presentacién de un medo ori-
ginal y muy completo del especticulo que
ofrece el «ringn. Por lo demds, esta nueva
cinta Metro-Goldwyn-Mayer ha sido esfrena-
da en el Capitol.

(iomo ha entrado en Nuoeva York la furia
de lag peliculas detectivescas, la Universal se
ha propuesto demostirar lo mal que sabe hacer
nna pelicula de este género, y saliendo airosa
de su empefio nos presenté en el Golony «El
charlatny, que fiene un putiado de virtudes :
es absurda eomo un cuento de «Las mil y
una noches», disparatada como un juguele
comico de Mufoz Seca y fotografiada con el
arfe exquisito de fquien ha adquirido una cd-
mara por primera vez en su vida y saca unas
fotos el domingo.

«El charlatin» no es ofra cosa gque la re-
vision de un deplorable melodrama que en
un momento gastroenteritico eseribieron los
sefiores Pascal y Praskins. Una fifiritera es
asesinada (como debian gerlo la mayor parte)
de un modo misterioso cuando se disponia
4 deshacerse de su segundo marido. El resto
del argumento lo constituyen numerosos dis-
paros, trucos, combinaciones mds o menos
I‘]pl;%i]ﬂ-us, vy todo para averiguar que el ho-
micida es el primer marido de la victima.

Por si todas estas fruculencias no fueran
Ya de por sf un plato demasiado fuerte, la
compaiifa productora de esta joya de la cri-
minologia, presenté la mitad del metraje en
consolador silencio .y la otra mitad hablado.
¢Hablado he dicho? Perdone usted la equivo-
cacion. He querido deecir desarticulado, des-
armonico y desagradable. Para lograr llegar
d las finales escenas de «Bl charlatdny, se
|'-|]',']'{'JS-'1 ser un cineasta de verdadera voca-
C10n, -

Y quiénes trabajan en esa cintad Apun-
‘émos los nombres para llenar espacio:
Holmes-Herbert, Mar-

Rockeliffe Fellowes,

garet Livingston, Fred Mackay y ofros mu-
chos por el estilo. Porque para muesira basta
con los apuntados.

En «Walerloo», la nueva pelicula alemana
estrenada en el Film Guild Cinema, se nos
demuestra, entre olras cosas, la capacidad
germana para hacer de un «extra» dos wex-
tras», de dos regimientos, cuatro regimientos
y de una pelicula histérica una leccién de
historia.

No deja de tener novedades fotogrdficas
esta pelicula, y sobre 1odo revela hasta donde
puede llegar una casa cinemalogrifica ale-
mana en cuestion de economia,

Para darle un tono sentimental a lag aride-
ces histdricas, dos jovenes se enamoran,
como ocurre siempre a los jovenes de am-
bos sexos en las peliculas y en la vida. Si;
observé que el perfil de Napoledén no era el
perfil a que la historia y las estampas de la
época nos tienen acosfumbrados, Pero esto
no es censurable. Conviene romper la mono-
lonia y presentarnos de vez en cuando un per-
fil nuevo del distingnido guerrero. Siempre
gospeché que aquel perfil suyo, un poco ju-
daico, no podia durar mucho, porque se hacia
demasiado ngo de él.

Otro detalle muy significativo y que revela
con cudnto celo siguen los alemanes la moda,
es el presentarnos al famoso emperador en
algunas escenas con una «irincheran, 1ltimo
modelo, envidia y asombro del mds ferviente
pollo «peray.

El papel de William T, lo desempeiid el
sefior Kayser, y el de Napoledn, el sefior Va-
nel; pero hunbiera sido mds acertado haber
requerido los servicios del general Pershing.
« Waterloo»n es una pelicula edocaliva dema-
siado larga.

El dltimo éxito de Broadway 1o conslituye
«The Rainbow Man» — literalmente, «El hom-
bre arco irisw, produccidn Sono-Ark (una
nueva compaiiia que irenmpe en el linglado
cinematogréfico), sonora, sentimental y que
iiene por objelo demostrarnos que Eddie Dow-
ling, famoso canlanle de wmusic-hallsy, es
un pésimo autor de pelicnlas y un actor bas-
tante aceptable.

Si; porque este mizler Dowling lo ha he-
cho todo: el argumento, la presentacidn, la
accién, los cantares «jondos», que nos en-
dilga durante la exhibicién del film, ete., ele.
La pelicula es muy triste. Elora hasia el ope-
rador. Y, sin embargo, jqué tonteria!

Médquinas para coser y bordar

CasSA CENTRAL: [
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Las de mejor resultado
La célebre rapida
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Eddie Dowling lo tinico que supo hacer fué
lrasladar una comedia musical a California,
folografiarla y traérnosla a Nueva York para
que la viéramos todos sobre la pantalla, en-
ternecidos y deshilachados de espiritu. Quie-
re ser — admirable inlencidn — una biogra-
fia del artista de varietés que obtiene el éxito,
al que sucede el fracaso con sus dias negros
y sus dias rojo. (los domingos y las fiestas),
a los que se anade la desgracia de enamorarse
perdidamente de la hija de un duefio de ho-
tel de pueblo, para terminar con el triunfo
del artista, el triunfo del amor y el triunfo
del eanto quejumbroso. '

La protagonista, Marian Nixon, es nuna mu-
chachita que hizo su debut de modo muy
aceptable. El resto del personal cumplié hien.
La fotografia no tiene nada de particular.

Pdrrafo aparte merece ¢l sonido. Es de lo
mejor que se ha producido hasta la fecha, en
fidelidad, intensidad y amenidad. Por virtud
del sonido, viven con realidad los personajes
que intervienen en este film, Pero los pobres
se mantienen en un desconsuelo que le parte
al espectador el alma y lo acongoja, manera
poco grafa en verdad de divertir a uno.

Auvnerio Prco

Nueva York, abril,

(Prohibida la reproduceién sin cilar la pro-
cedencia.)

Eleanor Boardman

g nora, miss Boardman, podria nsted

llevarnos esta farde con sn anto a
; Fairmont. Park, donde podriamos
hacerle algunos relralos.»

El anterior ruego fué dirigido a la célebre
aciriz, ya nombrada tantas veces, que no
invo mas remedio que acceder.

De fodos modos sn ingreso en ¢l cine fud
debido a log numerosos retralos que de ella
se han hecho.

Eleanor Boardman, dibujanle de rara ha-
hilidad, posd durante varios anos en las foto-
graffas para anunecioz de la maquina «Kodak»,
v ha sido fotograliada en las prinecipales ciu-
dades de los Estados Unidos.

Nacid en Filadelfia, siendo educada en la
Escuela superior de aquella cindad, donde
pudo desarrollarse su natural inelinacion
hacia fodas las manifestaciones del arte, y re-
conociendo que Nueva York era la mejor cin-
dad para los arfistas, delermind fijar alli su
residencia.

Su primer paso hacia el éxito fné el poder
entrar en un estndio de Forl Lee, al ofro lado
de Nueva York, donde esperaba ser direclor
artistico.

No obstante, csto también lenia sus incon-
venientes, pues en cuanto su madre se enterd
de que habia estado en mun estndio cinemato-
erdfico, le recomendd que de ningiin modo
aceptase un papel de arfisfa. Miss Boardman
lo promelié a regafiadientes.

Poco después se le ofreeié un rol en una
obra que Arthur Hopins estrend en el teatro
de Nueva York; y cuando Samuel Goldwyn
hizo un Namamiento a las muchachas que
quisiesen ser estrellas, Eleanor Boardman fuoé
de lag primeras en inseribirse.

Esto sucedié hace cinco afos, v en «Con-
cienciag para vender», Eleanor Boardman em-
pezé su carrera cinematografica, que debia
llevarla a las eumbres del éxilo.

Méds tarde aparecid en «Vanity Fair», «Tres
locos sahios» y «Y el mundo marchay.

Cuando Henry King hacia el reparto de su
produccion «Se va a la guerra», escogid para
el prinecipal rol a Eleanor Boardman.

Esta produecién, presentada por mediacion
de Los Artistas Asociados, le dard la mayor
oporfunidad de su earrera. Esto es debido al
cardcter que inlerpreta, para el cual tiene
tantas aplitudes, que puede decirge parece
hecho exprofeso para ¢lla.

Eleanor Boardman liene los cabellos cas-
lanos, y los ojos verdes y grises, y pesa 120
libras. -

Es una artizsta capaz de satisfacer al director
mis exigente, debido a su habilidad artistica
y su profundo conocimiento de la produceion
de lag peliculas.
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i Corrven tiene una madre, Mrs, Her-
manee, demasiado inteligente y com-
prensiva para femer enojosas compli-
Mrs. IHermance,

notable ex figura de la czcena americana,

caciones en  su carrera.

conoce  indimamente las exigencias de la
escena para ser lo suficiente indulgente y
avisada v no interponer, su siempre recelosa
influeneia maternal, entre su hija v sus di-
reclores comerciales y artisticos.

La bellisima June Collyer es, ante todo,
una mujer elegante, exquisilamente elegante
v delicada, habifuada, por nacimienfo y por
condicién nala a moverse en los elevados
cirenloz sociales neoyorquinos. Poco conoci-
da ain enfre los adeptos al arte silente,
llegard sin duda alguna a ser una de sus
mas hellas y alrayentes perzonalidades.

Tipe perfecto de la mujer moderna; peque-
fia, inquieia, de lineas puras y esheltas, ros-
tro risuefio, agradable; edueacién exquisita
v exiremada sensibilidad artiziica, sabe
adaptarse con facilidad a todos los caracteres.

En w«Cuatro hijos», la genial creacién de

John Ford, donde June juega uno de los

LAS ESTRELLAS DE HOLLYWOOD

Y SUS MADRES

ra

June Collyer

principales papeles, se ha revelado como ar-
En todog los
las escenas llenas  de realismo y

tizta excepeional. COrAZones
perduran
sentimiento del incomparable drama filial.
Artista por herencia, tiene un alto concep-
to de loz valores estélicog, y no ha vacilado
muelle existencia

en sacrificar su entre los

placeres v diversiones de la sociedad mneo-
vorquina para seguir el impulso irresistible
de sus aficiones.

Sus primeros tanteos, que podrian consi-
derarse como perfectas acluaciones que cual-
quiera de lag grandes figuras de la pantalla
podria aceplar ¢omo propias, son: «Las odio
a todasn, «luatro hijosn, «Legado trdgicon ¥
«Vino tinton, ¥ TIl!_I_\,\' pronto podremos admi-
ravla en obras de més empefio, donde pueda
hacer gala de sus inapreciables cnalidades y

Siga mi consejc. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirira

"= salud y vigor. =

donde podamos, nuevamente, admirar st
elegancia, belleza y suprema dislineion.

s June Collyer una verdadera esclava de la
linea. Ninguna otra artista guarda con mds
rigurosidad su méfodo.

June Collyer es el drvbifro de la maoda en
Hollywood, vy no recelos

pocas envidias y

degpiertan su ftalento, la distincion y gusto

con que sabe combinar sus vestidos. Uno dé
sus grandes placeres es despertar la admira-
cion ¥ curiosidad con los modelos que tan
bien sahe exhibir. Sus consejos ¢ indicaciones
en este senlido son admitidos como irrebati-
bles,

Su mamd no guiere eslar mucho a st
lado, pues considera que estando en trabajo
la atencion [uera de log
asuntos profesionales. Este afio s6lo le ha

no debe distraer
visitado una vez, y eso porque June digfrutd
de unas breves vacaciones después de filmar
la pelicula «Vino tinto». -

La Fox Film, que sabe justipreciar fan acer-
tadamente los valores artisticos, anuncia queé
en breve June Collyer nos sorprenderd con
una prueha mds de suo arte y talento.
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La primera pelicula hablada de Mary
Pickford

ias pasados, en la sala de proyeccion

Pickford-Fairbanks, en los estudios .

de Los Artistas Asociados en Holly-
wood, se reunié un grupo que esperaba con
bastante expectacién la pelicula que iban a
pasar.

Los espectadores eslaban compuestos por
todos los que trabajaron (algunos de ellos
dia ¥ noche) en la primera pelicula hablada
de Mary Pickford, «Coquette», y se les invitd
a ver y oir el resultado de su trabajo.

«Coquelter, ya terminada, se exhibié por
primera vez, y por primera vez se oy6 en la
pantalla la voz de Mary Pickford. j

Entre los espectadores se encontraba Sam

Taylor, que dirigio «Coquette», asi como fam-
bién la pemiltima produceién de miss Pick-
ford «La pequeia vendedora», pelicula silen-
ciosa.

También estaban John Gray y Alan Me
Neil, escenaristas ; Karl Strauss, cameraman ;
Walter Mayo, gerente de produccién, y Neil
Me Kay v Arthur Sellner, representante per-
sonal de miss Pickford en loz estudios de
Hollywood ; Jonny Mec Brown, que tiene el
primer rol masculino de esla produceién, y
ofros miembros del reparto, John Sainpolis,
Billy Janney, Matt Moore y George Irving.

Un pequeiio auto azul atravesd el patio de
los estudiog, deteniéndose ante la puerta.
Mary Pickford bajé ligeramenfe el anfo, ¥
con su encantadora sonrisa, cambio algunos
salndos con los alli presentes.

Al enfrar en el cuarto de proyeceion, los
demds la siguieron vy ocuparon las butacas.

Se cerrd la puerla; oyéndose un nervioso
murmulle de conversaciones al empezar las
primeras notas de «Cogueltlen.

En febrero del aiio pasado, miss Pickford,
acompanada de =u esposo, parlié para Europa,
despidiéndose anfes del piiblico americano,
para ¢l que durante largo tiempo ha sido
«Mary, la de los célebres rizos».

Al volver a Nueva York en junio, su tl-
limo acto, antes de parliv para Hollywood,
fué el corlarse su espléndido cabello.

Todo el mundo opind (y no se equivocaban)
que Mary Pickford habia ya ferminado sus
roles de nifia y se disponia a hacer roles de
muchacha ya crecida.

¢ Gudles eran sos planes? Nadie podia de-
cirlo, hasta gue anuncidé que produciria una
version cinematogrdfica de «Coquelter. Al
mismo tiempo, dijo que «Coquelte» seria una
pelicula completamente hablada.

En los circulos cinematogréificos se conoce
a Mary no sé6lo como el piblico la concepiia,
es decie, como una famosa actriz, fino como
una sagaz produetora de peliculas.

Tiene un exaclo sentido de las prelerenciag
futuras del piiblico, siendo la primera en an-
ticiparse.

-Degde sus comienzos, cuando entrd por pri-
mera vez a trabajar en la pantalla bajo la di-
reccion -de D W, Griffith; en mayo de 1908,

haciendo una o dos peliculas en la Biograph
Estudio, Mary ha sido siempre una inno-
vadora.

Como era de esperar, al anunciar la estrella
su intencién de entrar en el campo de las
peliculas habladas, tenfa que venir una frans-
formacién completa y radical de la nifa e
cabellera larga y ensortijada en una joven-
cita interpretando un rol romdntico.

i Cudles eran sus opiniones respecto a esto?

Seorin lo manifestado por la mizma miss
Pickford, euando anunecié. su intencién de
producir «Coquette», pensé que ya era hora
de hacer una pelicula en que no desempenase
papeles de nifa.

Una de las circunstancias que mis le con-
firmé en su resolucién, fué la aprobacién del
publico, manifestada en.el éxito que fuvo su
iiltima pelicula «La pequefia vendedora», en
que nos presentaba una Mary mas mujer que
la presentada anteriormente,

Otra, fué el haberse inventado la sineroni-
zacién de sonidos.

De lodas las actrices cinematogréficas ac-
tuales, no hay ninguna mejor preparada en
experiencia y diccion que Mary Pickford.

Empezd su carrera teafral en una compaiia
dle Toronto, a la edad de cineo afios, y la
terminé en el Broadway como estrella de
David Velasco, por 1o que tiene una gran
experiencia en la diecién' y una voz en exfre-
mo agradable.

En «Coquetten se requiere una pronuncia-
cion «del Sud. También para esto tenia alma-
cenada experiencia, pues cnando siendo aun
pstrella- fealral interpreté «The Warrens of
Virginia», necesité muchos meses de ensayo
para adquirir esta pronunciacidn.

En «Coquette», log amores de miss Pick-
ford con el joven cazador, rol interpretado
por Johnny Me Brow, fienen un final tragico.

Al impresionar esias escenas dramdticas, la
estrella debia recordar cuando hacia en el

tealro el rol de Julia la cieguecita en «Un
buen diablillon.

Muchos de los recuerdos del pasado debian
acudir a la mente de miss Pickford en el cuar-
to de proyeccién del estndio de Los Artistas
Aszociados, cuando se proyeetaba la prueba de
«Coquetten, y debia verse en otros roles que
desempeiié anteriormente, y al oirse debia
recordar cuando entrd en las peliculas, de-
jando el teafro.

Al acabar la prueba, se abrié la puerta del
cuarto de proyeccién, por la sue =alié una
mujercita con adorable sonrisa.

El pequeno grupo salié detrds de ella,
compuesio en su mayoria por hombres de ne-
gociog, ¥ que no podian menos (ue mirarla
con enternecida simpatia.

(Articulo escrito por Luis Smith, que estaba
presente en la  exhibicidon de prueba de
«Coquetten.)

Mientras se impre-
sionaba * Venus*

unque Hollywood cuente todavia eon

exceso de poblacién, ya han pasado

aquellos tiempos en que los actores ¢
aspirantes a actores asediaban malerialmente
los estudios.

Actualmente le ha tocado el furno a Niza:
asf, pues, tltimamente, Luis Mercanton, rea-
lizador de «Venus», que Constance Talmadge
ha impresionado para Los Artistas Asociados,
necesitd 1.500 exiras para una escena de
huelga, y al anunciarlo, se presentaron en el
estudio mds de 3.000 personas solicitando ser

“admitidas...

Se escogieron los 1.500 exiras que se nece-
sitaban, y se cerraron las puertas del estudio.

Al cabo de media hora, durante la cual se
acrecentd el furor de los que no habian sido
admitidos, los descontentos cargaron confra
la puerta del estudio, que pronto cedid a sus
esfucrzos, e irrumpieron en los jardines del
estudio.

Pisotearon flores, drboles y parlerres, es-
tropeando algunos decorados. Alguien tuve
de pronto la idea de hacer intervenir a los
«agentes» y la wiropa» que figuraban en las
pscenas de «Venus», y después de basfanies
esfuerzos se consiguié resfablecer el orden...

Policias y soldados cinematograficos toma-
ron en serio su papel hasla tal punto, que
loz asediantes no dudaron ni un instante su
antenticidad...

Si este incidente imprevisto cosld a Luig
Mercanton algunas horas suplementdrias de
jardineros y carpinteros, en cambio le valid
el poder tomar al natural algunas escenas de
huelga de «Venus» con un realismo que no
deja nada que desear. : 3

Jack Holt y la Baclanova

en La “Garra de los celos

rios, muy lejos estaba Olga Baeclanova,

famosa actriz rusa, de sofiar en (que ja-

mis se veria en ¢l desierto de Arizona,
a 13.000 pies de altura sobre el nivel del mar ¥
viviendo con indios salvajes. Estando en el
Teatro de Arte de Mosel oy6 hablar varias
veces de tales aventuras, pero solo como fe-
mas de argumentos de dramas teatrales. De
ahi, al encaminarse con la compaiia encar-
gada de filmar «La garra de los celos» hacia
dichos Ingares, su corazén laliG acelerada-
mente, esperando ver cosas exlraordinarias
y lal vez gozar las delicias de una aventurd
maravillosa. Su desencanio no tuvo limibes,
empero, cuando a las poeas horas «de llegada
a la lierra del ensuefio se enconfrd comoda-
mente instalada en una lienda de campaiia,
leniendo a su disposicion las comodidades

Jque puede olfrecer cualquier hotel de una

gran cindad, y este desencanfo aumentd en
proporeién cuando al dia siguiente el direc-
tor le ordend que se arreglase «para la esce-
na», teniendo que entregarse al oficio rufinario
de caracterizarse y «actuar» en el desierfo de
forma parecida a la lantas veces empleada en
el estudio. Jack Holt, que es el galin de Ba-
clanova en esta pelicula, le dijo sonrienle al
ver el desencanto de la artista:

—Amiga mia, en todas partes las casas lie-
nen tejados y los tejados son muy parecidos
aiqui o en Mosei.

Olga Baclanova es hoy una de las aclrices
mas populares de la Paramount, habiendo
caracterizado papeles importantes en «La ca-
lle del peeado», con Emil Jannings; «Los
muelles de Nueva York», con George ban-
croft; «Tres pecadores», de Pola Negri, ¥
«Caras olvidadas», de Clive Brook y William
Powell. «La garra de los celos» es la primer
obra de Zane Grey en que esta artisfa foma
parte.

ESTE NUMERO
VISADO POR LA
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Sputa /i

UNA INTERVIU RELAMPAGO CON
LILIAN HARVEY

.—Allo. ¢Berlin®

—-; Diga !

i Aqui. Barcelona !
it ])]rrd |

__Habla un periodista espanol. ;La sefio-
rita Lilian Harvey?

Se ove indistintamente el ruido inalimhrico
de la red telefénica y el jpstl de molestia y
de duda de nuestro desconocido interlocu-
tor. Unos inglantes breves de silencio. In-
sisto

—i Oiga !

— Diga !

1/n periodisla espafiol pide conferencia
lelefénica e internacional a Lilian Harvey.
ks absolutamente preciso que hable con ella. ..

Otro ruide indicador del enfado y de la
duda del sujeto que estd en el aparato.

20ué desea? — contesta al fin.

—“3{1}}01' detalles exactos del pasado artisli-
co de la sefiorita Harvey. Su situacién artis-
tica actual, sus proyectos para el [uturo. En
qué pelicula estd filmando. Cémo vive. A
quién quiere. Su método de vida. Su perfume
preferido. Su opinidn sobre Espafia. El nom-
bre de su luli. Su caneidn predilecta... Ten-
o seizs minufos de conferencia. |Contesle
réipido !

e de advertic al lector que habiendo ejer-
cido la corresponsalia de varios periddicos,
con el teléfono en mano, ofrezeo un espectacu-
lo imponenfe. Mablo recio y rdpidamente y
con el «ecanfabile» de rigor en todo correspon-
sal que se aprecie.

—La seforita Lilian Harvey estd fodavia en
la cama.

—Pues despiériela. El interés del miblico
ezpanol lo exige. Ya sabe que los arlistas se
deben al priblico y los periodistas se «debenn»
a todo el mundo, y por lo que a mi se refiere,
dentro de poco a la telefdnica... ¥y no digo
mis... ni falta que le haee saber més... Con
que volando, porgue la larifa es una cosa
MUy Seria...

TUnos momentos de espera, en log gue se
inicia-el sudor. Un crujir de vestidos vy unos
pagos pequeiios.,

—Strafrechtliche...

Beobachiungsergeh-

(' Mi madre !

—Comment?

—>Ma mere |

— Ah!

Suerfe gque Lilian HMarvey habla [ranccs.
Sigo en este idioma.

—Soy un periodista espafiol. Un admirador
de usled. Quiero que me conceda una inler-
vili para mig leclores... Hace unos diag se
1'~[1('u[} su gran film «Ladronzuela de amor»

1 Barcelona. Usted es, pues, la actualidad.
1 No quiero infervins !

Lilian Harvey ha dicho estag palabras ri-
pidamente, con enfado de nina mimada. A
decir la verdad, me esleemezeo. ..

—0Oiga... Oiga — empiezo a implorar—. No
cuelgue el aparato. Piense (ue como usted
dependo del puiblico, que para mi esto es una
obligacién y su cumplimiento un éxito per-
sonal... Que fengo un sneldo... Que soy un
padre de familia...

Mi voz ha llegado al abismo del desconsuelo.
Mis imploraciones a iravés el teléfono deben
ser realmente patéticas.

— Tres minutos ! — chilla una voz.

—1 Mi madre!

—Comment?

—Nada. Disimule. Que tinicamente nos que-
da por delante lres minutos de intervin. Diga,
lenga la bondad: lugar, fecha de su naci-
miento.

T T P

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estémago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

—FEl 19 de enero de 1903. En Londres, en
donde estudié en el Liceo y mds farde en la
Academia de Baile.

—Su primera peliculad

—Richard Eiberg fué el director que me
descubrié, y hasta la fecha he trabajade bajo
su direccion. Mi primera pelicula fué «Mal-
dicidnn, en la que consegui un éxite perso-
nal. Lut'un actué en t{i‘d»umn «Los amores de
Hella (nl\,orn, v con Harry Liedke en varias
produceciones de gran éxito. Pero mis mds
grandes éxitos de estos 1iltimos tiempos han
sido «Paternidad inesperada», «La casta Su-
sanay, «La ferrible Lola», «Vacaciones»; fo-
das ellas para la Ufa.

iSu film actual?

~Actualmente esfoy trabajando en la fil-
macién de «Sn maneha oscura», en compania
de Wiladimir Gaidarow vy Gertrud Eysold

-

Warwich Ward y Harry Halm, excelenies
amigos y buenos compaiieros...
Método de vida?

—Me gusta viajar. No puedo tener un mé-
todo de vida fijo. El film exige un frabajo
intenso v el rodaje de los exteriores los lar-
o8 viajes...

—No. No conozeo [Espafia. Conozco a miu-
chos espaiioles, Todos simpiticos. Todos «hi-
dalgos». He firmado muchos miles de postales
para ustedes y fambién para muchos perid-
dicos y puhlum iones es ]mﬁolaa Esto me con-
vence que fengo muechos amigos en ese pais.
Me gustaria ver una corrida dv toros ; conocer
Sey 111[1 . Madrid, Barcelona...; esiar siquiera
por unas horas entre ese piiblico a quien
quiero fanto...

—Y diga usted, ¢y de amores?... La pre-
gunta es algo molesta.... Pero el piblico...,
mi éxito pQFbOTtdI , i <ueldo..., mi familia...

—No. No =siga, ya le contesto, Soy una
mujer de su casa. Amo 4 la vida de hogar..
nada, nada que pueda interesar al npubhco

—Por Dios, sefiorita Harvey !

—Me ¢z usted simpdtico y si no fuera in-.

digcreto, le diria...

—; Seis minutos |

Paf. Han cortado la comunicacién. Empiezo
a llamar en el aparato, claro estd gue intfil-
mente. La infervii ha sido cortada en el mo-
mento més interesante, cuando podia obtener
un detalle, quizds de gran interés, para nues-
tros lectores. jHabra brutos!

No; ya no es posible hacer nada. Salgo de
la cabina, sudoroso, llevando los apuntﬂa gin
orden y de cualquier manera. Pago la confe-
rencia, En Ia calle un joven me corta el pasa.

7

Diga usted, senor. Me ha parecido oir ¢l
nombre de Lilian Harvey, y como que pidié
Berlin, deduzco que ha hablado usted con
ella... ¢Digame — suspira el mozo—; sigue
siendo soltera? Cree usted —gime— que pue-
do tener esperanzas...

Bueno: hubo escdndalo, intenlos de rina,
intervencién de guardias, derrame. por el sue-
lo de mis cuartillas, cilacién judicial; en
fin, digno remate a tan peregrina avenlura.

Jacinto

Los artistas de cine tienen
en gran estima las antiguallas

vs antiguallas vienen a ser una de las

wdebilidades» de los artistas de Holly-

wood. Si algiin curvioso pregunita a
cualquiera de las grandes figuras de la pan-
lalla el objeto que mids aprecia €s muy seguro
que, desdefiando los mulliples objetos que
tienen amontonados en sus mansiones sefno-
riales, hablardn de un auntdgrafo de un gran
lwmhl‘t‘, tal vez de un trozo de t"w}hll}.i, e
una cotorra, de un irozo de hierro ya inser-
vible, ete. ¥ es que estas grandes figuras de
fama mundial estiman sobre todo los valores
el valor del sentimiento v saben colocar por
encima de loz délarez la memoria de un
gran, el reeuerdo de un hecho histérico
0 el testigo mudo que conserva viva la vi-
sién de los tiempos pasados. Por eso, a nadie
exlraiia en Hollywood que loz artistas mas
encopetados rindan culto a simples objetos,
la mayoria de ellos sin valor en el presente,
¥y que conserven como algo sagrado antigna-
llas sin importancia. A continuacion damos
log nombres de algnnos artistas del estudio
Lasky que tienen la «debilidad» de los ob-
jelos raros:

Chester Conklin conserva con religiosa ado-
racion un lraje de payaso, perteneciente a un
compafiero que murié en el frapecio en los
bucnos tiempos en que el hoy famoso actor
de la Paramount era simple centretenedor» de
cireo.

Clara Bow aprecia por encima de toda pon-
deracién una daga oriental que le regald
Rodolfo Valentino.

Richard Arlen guarda como g1 fuesen dia-
mantes un par de guantes de boxeo que le
autografio Dempsey.

Gharles Rogers conserva en una urna de
oro un frozo de una guia de aeroplano que
su padre le regald eslando en las trincheras
de Francia. El aeroplano era alemén y fué
derribado por el padre del hoy famoso actor.

Emil Jannings cuida con fodo esmero una
linda cotorra que le regalaron sus amigos de
Berlin.

Bebé Daniels preferivia dar una de las ca-
sas (que posee en la playa de IHollywood, an-
tes que deshacerse de una folografia que le
autografic Tomds Alvaro Edison.

Richard Dix muestra con orgullo una sor-
tija anfigua que le regald Chee Dodge, caci-
que de la {ribu de los Navajos.

Matty Robert distingue enlre los muiltiples
objetos curiosos gue adornan su biblioteca,
un autdégrafo de Jack London. El autégrafo
es una carta del célebre novelista dirigida a
Robert en ocasién de haber filmado una de
sus obras. La carfa esld eserita en un tren,
y es una de esas misivas espontdneas en las
que un avtor retrata de un {razo maestro la
abra de toda su vida. Mally Robert con gusio
ofreceria sus dos magnificos autos antes que
deshacerse de la mencionada carta.

Tal son las grandes figuras de la pantalla.
Los valores morales encierran para ellos mds
méritos que los délares...
puede conseguir por dinero, virtud que 1o
lodas las personas posgeen y que es digna de
encomio por parte de todos.

Para evitar el Estrefiimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidag el agua mezclada con Sales Litini-
. | cas Dalmau, =

que lo gue ge




Lputanstln
LOS  GRANDES FLLMS

La Paramount nos pre-
senta ofra vez a la gran

tragica de la pantalla,

POLA NEGRI

en una nueva pelicula:

Confesion

Einar Hanson y Ar-
nold Kent completan
con la genial actriz

el primer plano inter-

pretativo.
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Sin discusion

A arlista Imperio Argenlina ha enfre-

gado ennuestra redaccién de Madrid

la carla que seguidamente insertamos.
El redactor que firmé una enfrevista'con ella,
en nimeros anleriores, y que es lo gque mo-
tiva la earla aludida, hombre galante ante
todo, retira cuantos conceplos pudieran no
haber parecido bien a la inlérprele de «La
hermana San Sulpicior. Y econ ello y con in-
sertar la carta ereeriamos haber ya cumplido
todos los deberes que la galanteria y la pro-
fesién de consuno nos imponen, sino tuvié-
ramos especial inferés en puntualizar una vez
mas algo que pretende reefificar Imperio
Argentina.

Dice la actriz de «Los claveles de la Virgen»
que el sefior Perojo es un buen director cine-
matografied espaiiol. Lo sentimos mucho por
plla. A nosotros nos ha parecido siempre de-
testable. Y en cuanto al caso de Conchita Pi-
qpuer, no hizo el redactor gino recordar lo que
es piblico y notorio; esto es, que en unas
declaraciones en Prensa Grafica, la protago-
nista de «El negro que tenia el alma blanca»
dijo algo vejatorio para todas las artistas es-
pafiolas cinematograficas, y esto nos parecié
muy mal, para rectificacidon de lo cual, Popu-
cAr Fiom abrié sus columnas a todas las ar-
tistas para que contestaran a Conchita Piquer,
y dijo también algo que se merecia el sefior
Perojo, lo que enconframos muy justo y acer-
tado, y por ello aplandimos a la artista valen-
ciana.

¢ Qué después de esas declaraciones Conehi-
la Piguer no ha realizado mds peliculas?...
Eso también lo sabe todo el mundo; pero
creemos sinceramente que tampoco la hard
mucha falta, sohre todo =i la dirige Perojo.

CARTA ABIERTA

Madrid 25 de abril de 1929.

Sefior don (Clemente Cruzado.—Barcelona.

Muy distinguido sefior : He tenido el gusfo
de leer su articulo en la revista ilustrada Po-
puLar FrM, y al agradecer a usted la aten-
cion de publicar nuesira ¢harla, me permito
rogarle muy encarecidamente gue inserte es-
las lineas como aclaracién a algunos concep-
los que considero mAas ajustados a la realidad
de mi leal pensar v sentir.

Dice nsgted: «Y la hermana, reflejando en
la furia de sus ojos una rabia salvaje...»

Usted es un caballero exquisitamente ga-
lante y me consta que no le salié el pdarralo
a4 su guslo para erear esa imagen un poco
dora. Ni en el fondo ni en la forma eslard

usted de acuerdo, pues comprenderd gue mi
hermana es una sefiorita, casi una nifa de
diez y seis afios, de sanas costumbres y fina
educacion, lo cual estd en pugna con log Te-
flejos de furia y rabia salvaje.

En olro fragmento, asevera usted gue no
quiero opinar sobre el sefior Perojo, puesto
que ello suele acarrear algunas veces serios
disgustos y que no me agrada el esedndalo.

Eslo deja vislumbrar que, de opinar sobre
el citado sefior, seria cosa de escdndalo y
disgusto. ;Nada tan lejos de mi conciencia!

Coneephio al gefior Perojo como un huen
direetor cinematogrifico espafiol. | Consle
asi!

Por 1iltimo, pone usled en mi boca pala-
bras referentes a la artisla seforita Piquer.
Me acojo a su honor de caballero, y no dudo
fque el parrafo dedicado a dicha sefiorita que-
dard completamente anulado.

Esto es lo que se ajusta a la realidad de
mis sinceros sentimientos y lo que en verdad
egtd en consonaneia eon uno de los epigrafes
de sn articulo referente a mi persona,-que
dice asi: QUIERE VIVIR EN PAZ CON TODO
EL MUNDO.

Ciertisimad, seior Cruzado.

Le queda reconocida su afectisima segura
servidora . e. s. m.,

I'mperio Argentina

Una carta a Floridn Rey
y otra a Joaquin Dicenta

Antonio f{3ascén, director de la revista
«Proyeceién», ha dirigido a Floriin Rey la
carta que a confinuacién {ransecribimos.
También ha dirigido otra a Joaquin Dicenta,
redactada en los mismos férminos.

«Sefior Floridn Rey. — Querido amigo:
Leo en el nimero de «La Pantallan, apareci-
do ayer, un articulo que contiene acusaciones
gravisimas contra quienes hacemos eritica de
peliculas y, al mismo tiempo, solicitamos
anuncios para nuestras publicaciones. Y aun-
gque la alusién parece ir mdas directa a afue-
llos que redactan las pdginas cinematografi-
cas de loz diarios, como en ese articulo se
dice que, a veces, se consigue la publicidad
merced a la amenaza de «diré que su pelicula
no vale nada», acto inmoral que recibe siem-
pre como nombre un término fran que el
uso ha internacionalizado, y como eita a us-
led vy a Joaguin Dicenta — aparfe de un
impreciso eteélera, que yo desearia se concre-
tase en nuevos nombres — como conocedores
de la veracidad de esos sucedidos, me apre-
suro a molestar a usted con una pregunta.

No se contente con contemplarlas

muy apreciado.

a distancia. Téngalas cerca.

¢Por qué ha de limitarse usted a ver sus estrellas favoritas en la pan-
talla cuando puede tenerlas cerca, a todas horas, en artisticas postales?

Las fotografias de las arlistas cinemalogrdficas son
un recreo para la vista y

Envienos un giro postal de 5 peselas y le remiliremos diez fotografias
en famaiio postal de las artistas de cine americanas que usted quiera.

conslifuyen un regalo

CANID @SE BURE AL
254 Manhattan Avenue - NEW YORK

anuncios: una, para la propia «Pantallay,
con ocasién del estreno de «La hermana San
Sulpicion, y después, en esta temporada, de
«Agustina de Aragénn y de «Los claveles dp
la Virgen» para mi revista «Proyeccion». En
esas fres ocasiones o en algnna ofra, jhe
ejercido yo .coaceién sobre su animo, le he
amenazado, le he adulado o he hecho men-
cidn de la opinién que podria yvo estampar de
sus producciones? :
- Yo no =6 si habrda alguien que use de esos
procedimientos. Y, por tanto, no puedo
caleular si alguien callard para querer asj
encubrir su ignominia ; pero yo, por i par-
te, hago pudblica esla carta que le dirijo y a
la que le rnego una rdpida, conerela y faxa-
liva respuesta.

Perdone la molestin v eréame su aflo.,

29 abril, 929.» Anlonio Gasedn

Cambio de papeles en la nueva
pelicula de Esther Ralston

Lao muevo para los admiraderes de

James Hall v Fred Kohler: eslos ar-

tistas, conoeidos el uno como galin
y el ofro como wyillano», hacen un cambio de
sus papeles en la nueva pelicula que Hsther
Ralston ha filmado para la Paramount, y que
lleva por titulo «El mundo contra ellan.

En virfud del cambio resulta que el gue
hasta el presente ha aparecido en papeles que
le han dado el justo nombre de «El lobo de la
pantallan, ahora se nos presente como un
manso cordero que, no solamente se deja qui-
tar la piel sin proferir un lamento, gino gque
llega a conquistar ¢l corazén de los especla-
dores haciéndose campedn de la justicia y
saliendo en delensa de los débiles. Por el con-
trario, James Hall, galin de altos ideales y
corazon generoso, hécese en «El mundo con-
tra ella» un hombre de torcidos senfimientos,
de dundoso proceder y aspiraciones aviesas.
El cambio es completo y, aungue en ¢l gana
el artista, es muy seguro que el hombre pier-
de una buena parte de la fama que como
«hombre cabal» habia conguistado.

El argumento de «El mundo contra ellan se
desarrolla alrededor de una campesina aus-
triaca que, llena la cabecita de suefios, busca
en los encantos de Viena la felicidad que la
{ranguilidad de la vida campesina no habia
logrado darle. Enamorada de un joven oficial
de caballeria, caracterizado por James Hall,
la joven sucumbe a su triguifuelas y, cre-
yendo ser la esposa legifima del arroganie
oficial, pasa a ser su querida. Mal casada ¥y
peor querida, la joven reconcentra su amor
en una linda nifia y se pone a irabajar para
sostenerla y edocarla. Al pasar el fiempo, el
padre trata de recuperar su hija y, emplean-
do tan dudosos procederes para arrancarla de
los brazos de la madre como antes empled
para vencer la resistencia «de la joven campe-
sina, logra en parte su objeto. La accién es
en extremo reprochable, y dice muy poco d¢
los laureles hasta ahora conquistados por
James Hall.

Por el contrario, el hombre sin corazin
que en «La ley del hampa», «La redaday, bl
destino de la earne», efe., hizo fechorias sin
eiento y se gand el sobrenombre de «El lobo
de la pantallay, en «El mundo contra ellay,
caracterizando el papel de honrado campesing
que llega a ofrecer log ahorros de diez afios
de laborioso frabajo para que una infeliz
mujer pueda estrechar contra su pecho a una
inocente nifia, se hace acreedor al perdén de
2u pasado e inaugura una existencia de pro-
metedores resultados. Fred Kohler es mn
hombre completamente nuevo, un artista que
toma a su cargo la caracterizacion de und
personalidad hasta el presente exirafia a €l
de la misma manera que James Hall aparec®
en un ftodo distinto a lo que hasta la fechd
ha sido. -

Los papeles secundarios de «El mundo
contra ella» estdn a cargo de Gustav Vol
Seyffertiz, Emily Fitzroy y Lawrence Grant
La direccién de esta nueva pelicula de miss

-Ralston ha estado a cargo de Josef vol

Sternberg, conocido director europeo.:
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por Alicia

Zarina. — Digale a su hermano que fome
pn avunas una cucharada de miel de abejas.
A la media hora desaytunese con frutas, par-
ticularmente con higos, ciruelas, naranjas o
plitanos. Puede alternar las frutas con com-
pola de ciruelas o mermelada de éstas o de
higos. Este desayuno lo puede acompanar ‘de
un poco de pan y un vaso de agoa preparada
con Sales Lifinicas Dalmau. Coma muy poca
carne. Seria mejor que se hiciera vegetfaria-
no durante unos cnantos meses. Greo que
esto le ayudaria mueho a normalizar las fun-
ciones intestinales y con seguridad que le
desapareceria el estreflimiento y, con éste,
loz «olores de cabeza. Los purgantfes diari
sdlo le dardn alivio momentdneo y, por ulfi-
mo, le acabardn de cnofermar. Procure dar
buenos paseos, sobre fodo por el campo. Tam-
bién estd muy indicado el masaje del vienire ;
pero 6ste ha e scr dado por una persona
experta.

Aurora. — Lavese diariamente, lo mismo
en invierno (uc en verano, las partes afecta-
dag por esos granos con agua tibia y jabon
sublimado y después pasa un algodongito
mojado en colonia sublimada al 1 por 1.000.
No coma carnes rojas, ni embutidos, ni tome
licores de ninguna eclase y proeure gue lodas
sus comidas sean esCasas €n grasis.

A su madre que =e lave la cabeza sema-
nalmente con agua tibia y jabdén suliuroso;
después se aplicard este preparado en el cue-
ro cabelludo :

Resorcina,
aceite de ricino,
alcohol de 952, 300.

Con una vez por semana le bastara.

Tristezus. — Su bonita poesia me ha gus-
tado mueho y ya me han autorizado para su
publicacién. Sdlo que fiene que aguardar tur-
no. Perdone no le conteste particularmente
por faltarme lugar.

Paguita Aznar. — Le digo lo mismo fue a
Tristezas referenfe a la poesia que me envid.

25 gramos; aceite de coeco, 25;
5; agua de colonia, 200;

1

Carmen Garcia. — Si tanto empefio diene
usled en ser madrina de un soldado, (rate de
ganar ¢l permiso de =uns padres. Hslag co-
rregpondencias sentimentales enfre el ahija-
o v la madrina traen casi siempre «eola» y,
por si sucede esto, es bueno que los papis
esfén enterados.

“Una desesperada, — Los dolores de cabezn
no siempre obedecen a la misma- causa. A
veees son nerviosog, ofras dependen del es-
témago y muchas son debidos a esfuerzos
cerebrales. En las mujeres muchas veces son
producidos por desarreglos internos,

En cualquier caso, a no ger que haya mu-
cha anemia, se debe comer poca carmne, no
fomar nada que contenga alcohol y hacer
una vida franguila. Buenos paseos por la
montafia y cenar temprano y ligeramente.
Desaytinese con frufas y agua fresca. Cuan-
do le duela mucho apliquese compresas de
agua sedativa sobre la parte dolorida. A mu-
chas personag les alivia tomar una taza de
calé foerle. .

Para evilar que le caiga el cabello, ademds
de lavarse la cabeza con bastante frecuencia,
[riccidnese o cuero cabelludo con colonia su-
blimada al 1 por 1.000.

A la sefiorita “miss Brasil‘
se le dan 10.000 ddlares

para que vaya a Galveston

El gran diario carioca «A Noite», organiza-
dor del concurso de belleza para de:

entre las mujeres de los 22 Estados brasile-

Fopulirnsi

e,

Serrdn

fios a «Miss Brasily para concurrir al certa-
men - de Gélvesfon, ha hecho entrega a la
sefiorita agraciada, Olga Bergamini, de la
cantidad de 10.000 ddlares.

Ha gido fijada la partida de la senorita Ber-
gamini para Galveston el dia 8 del corriente
mayo. :

El presidente de la Reptiblica, senor Wi-
shinglon Tuis, ha recibido a «Miss Brasily,
felicitandola.

¢Se casan mds morenas que rubias?

Después que Anita Loos dijo que log hom-
bres las preferian rubias, se ha eomprobado
en’ rigurosas estadisticas que las morenas son
las que mds se casan. ;

Puede suceder que, precisamente porgue
las morenas se casen con mayor facilidad,
gea por lo que los hombres prefieren a las
rubias.

Les suben el sueldo a las estrellas

Loz fres teatros de oOpera de Berlin han
resuelto una subida general de sueldos para
sus estrellas, con objeto de evitar el que se
marchen a los Estados Unidos. Los actuales
sueldos serdn de 120.000 marcos anuales,
suma estupenda hoy dia en Alemania. En
cambio, los cantantes deben prometer realizar
una temporada de nueve meses y 10 mar-
char a los Estados Unidos ni aun en las va-
caciones. Tanto empresarios como direcfores
insisten en que su deecisién no es debida al
temor de compefencia por los Estados Unidos
en el terreno del arte, Es unicamente debida
a oblener mayor eficiencia, Los inmensos lea-
fros de dpera de los Estados Unidos obligan
a los cantanies a esforzar sus garganias y a
eslropearlas. Ademds, los conjuntos perfectos
s6lo pueden obienerse mediante meses de
cooperacién en el reparto. Esto no es fdcil
conseguirse marchando las estrellas frecuen-
lemente a los Estados Unidos. Durante el mes
corriente, los principales artigtas tendrdn que
escoger enire la oferta de los empresarios
alemanes y las sumas mds elevadas de sus
competidores yanquis. Este paso es parfe de
una campana con la cual Alemania espera re-
conquisfar en el mundo Ia supremacia en la
Opera.

Pola Negri se divorcia una vez mds
No consiente que su marido viaje solo

La gentil aclriz cinematogrifica Pola Negri,
que recientemente estuvo en San Sebastidn
con €u esposo para recoger un valioso collar

“enviado por una joyeria de Paris, con el fin

de evifar log altos impueslos que gravan ac-
tualmente lag joyas en la vecina Repiblica,
ha manifestado su intencion de entablar pron-
famente su nueva demanda de divoreio.

Duranile su estancia en la ciudad donogtia-
rra, €l matrimonio parecia vivir en una dulee
y perfecfa armonia, realizando un viaje de
recreo por los prineipales paises de Europa,
con la agradable despreccupacién de log [u-
risfas norteamericanos.

La excursién se efectuaba sin contratiempo
alguno, recibiendo en todas partes los agasa-
jos gque la bella aclriz de la pantalla merecia,
compartidos dignamente por el principe con-
sorte. Hasta que al principe ge le oecurrio dar
nn vigtazo a lag pldcidas agnas azules del
Mediterrineo, desde la florida terraza del Pa-
seo de los Ingleses, prescindiendo de la com-
paiifa de su bellisima cényunge.

Sin duda comprendid la ilustre artista el
peligro de que un hombre casado se aventu-
raze solo por las amplias y suntuosas salas
del Casino o por los scnderos del mdgico
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parque perfumado por lodas las flores del
mal. Y se opuso tenazmente al proyectado
viaje de su esposo a Monlecarlo sin acompa-
narle en la visila la mirada vigilanlte y amo-
rosa de su mujer. El principe emprendié el
viaje sin atender los deseos de su esposa y,
como era natural, surgid cl disgusto inicial
de la continuada desavenencia.

Hoy se encuenira Pola Negri en su finea de
Sarvaincourt, mientras el principe se inslala
en Paris, confirmando el desacuerdo exisiente
en ¢l matrimonio. Y Ja sugestiva arlisla del
arle mudo ha roto el silencio profesional para
anuneiar con acenios endérgicos v elocuentes
la solucién de esla pelicula vivida, que tal
vez pudiera tilularse «El collar de la prin-
cesan.

i Veintian hijos!

Una aldeana de las cercanias de Liubliana
ha dado a luz su vigésimoprimer hijo. El rey
Alejandro la ha felicitado y ha declarado que
serd padrino del recién nacido.

La pintoresca historia
de la senora Parker

El coronel Parker, por olro nombre senora
Smith, ha comparecido ante el Tribunal de
0ld Bailey. En primer lugar, ha debido pes-
ponder de la acusacidon de haber prestado
juramento como hombre en un pleito co-
mercial. Este asunio ha quedado desechado
por. falta de prueba de que al jurar lo hiciera
definiendo su sexo.

La sefiora Smith ha tenido que reconocer,
en cambio, que se habia hecho pasar por
hombre para contraer matrimonio con la se-
norita Haward. El juez se asombra de que
¢sta haya podido vivir varios anos cn com-
paiifa de la sefiora Smith sin darse cuenta de
que era una mujer. Comparece la esposa, a
quien el juez formula algunas preguntas es-
cabrosas. La seforita Haward confesta si o
no exclusivamente.

Daré noticia a nuestras lecloras del fallo
recaido.

El Dia de la Madre en Alemania

Desde el afo 1922 =e ha fijado el segundo
domingo de mayo para celebrar el Dia de la
Madre, y lodas las clases de la sociedad, de-
jando a un lado sug opinioneg polificas y re-
liginzas, se han unido en el movimiento para
reverenciar y honrar a sus madres. Esie ano
las diferenles organizaciones formadas para
recomendar la observaneia del Dia, ya no ha-
ran propaganda, pues consideran gue el sen-
timiento entre el piblico en general en favor
de su celebracion estd ya fan arraigado gque
no necesita mas estimulo.

Las tfiendas y wvendedores ambulantes de
flores dicen que el afio pasado fué fal la de-
manda «e dicho arliculo, que en seguida se
agolaron lag existencias; de modo que el ac-
tual tomardn sus medidag para que no ocu-
rra igual el 12 de mayo, segundo domingo
del mes.

Emilio
que  des
ejemplar.

Sanz. — Sorig.. — El precio de los nimeros
tienen un aumento de 010 Hilnos  por
El total de ellos es de 770 pest

Domingo Tong, soldado el Hegimiento Infanferia,
Centa, 60, 3.* del 2.° Manuoel SBuoidrez, 1.0 Compaiia,
primer batallon, aphelan encontrar unas gentiles ma-
drinitas entre las simpaticas lectoras de esta revisia.

Antonio Tamayo, Wenceslao Sifuentes, Dacio Martin,

Hilario Llorenie, de Regulares de Melilla, nimero 2,

acion-Melilla, también esperan, como los

:lu'JLr“' reS, ver sus suefios convertidos en bellas rea-
ids

Valentino el feo. — En el momento sepamos que van
a proyectar alguna pelicula terrorifica se lo corhuni-
caremos. FEso si antes no lo confunden con on chim-
pance, y tienen que ir a buscarleo a4 un pargue de
afracciones.




EL
AMOR EN
LA PANTALLA

John Gilbert, el ponderado galdn
de la pantalla, se dedica al agrada-
bilisimo deporte de hacer el amor.
Vedle en esta escena de la nueva
produccién Metro- Goldwyn-Ma-
yer, “La Mascara del Diablo®,
en apasionado coloquio con una mu-
chacha tan bella como Alma Rubens.

o

Corinne Griffith, con frecuencia llamada
“La orquidea de la pantalla®, pero que
bien merece llamarse “La divina mujer de
la pantalla®, gracias a la divina interpreta-
cion que de Lady Hamilton hace en “The
Divine Lady®, aparecerd préximamente
en “Saturday’s
children*, cinta

de la First National, basada

en la obra de Maxwell An-

derson, premiada con el Pre-

mio Pulitzer. En la escena apa-

rece también Grant Withers, el

gafdn.
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UNA ESPANOLA AMERICANIZADA D2 Fantt s le hica-He

esta figura mitols-
gica, Estelle Dixon

Estelle Dixon habla de los $e ' T

artistas americanos

y espafioles

¢ Pero usted no tiene acenfo
inglés, sefioritad

-(laro que no.

_pues yo crei que era usted
norteamericana al oirla hablar
con sug compafieros en inglés,

_Lo hablo entre ellos porque
la 1inica espaficla que va soy yo.
Todoz son de Norteamérica y 1o
hablan el espaifiol.

—Fs que fiene nsfed un acen-
to en inglés que parece hija de...

—Pues soy hija de mi madre,
a quien presento a usted—. Y
Estelle Dixon me interrumpe la
frase para presenfarme a =o
mamé «que, dicho gea de paso,
p2ld fan apetitosa como la hija.

—Ha estado mucho fiempo
en Norteamérica?

—Cualro afios trabajando por
los tealros neoyorgquinos. Des-
pués, una excursion por provin-
cias v, finalmente, la amplia
turné que ahora realizamos por
toda Europa. De agui vamos a
Alemania, Talia y Egipto. Lue-
an:..

—iAh!l, pero gse nos va us-
ted?

No 86, no sé todavia.

Is que el amigo Walken me
spoura (que se queda usted en

Estelle Dixon y su
madre, con huesfro
compafiero Sudrez
Guillén
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Fspafia y que (uiere hacer algunas peliculas.

—Todo s¢ andara.

¢Le gusta a usted el cine?d

Con Jocura. Siempre que he tenido mo-
mento digponible fui a ver peliculas. Conozco
todos los estrenos que ahora dan aqui, y que
vo vi hace dos afios en New York. De pro-
duceién nacional no habia visto nada. Por
es0, aprovechando mi esfancia en ésta, al
ver anunciada «La del Soto del Parral», me
apresuré a preseneciar la proyeceion.

¢ Y qué...»

Esto es algo lamentable. | Qué intérpre-
les! ;Qué artistas espafioles |

Malos, geh?

Detestables. Ya conocia por folografias a
cierlos artistas. [ Qué posse mds ridicula, qué
falta de naturalidad y de adaptacién al papel!
[zo8 arlistas americanos...

¢ Le agradan mucho?

Si, pero conste que no leg reconozeo md-
rito alguno. En Norteamérica no se siente el
arle. Todo es industria y comercio; el artista
siente sn profesion con el carifio de quien ma-
nipula en un negocio. Su flexibilidad es posti-
za, adquirida a cuenta de mil torturas. No
tienen ni el espiritu sentimental ni la idonei-
dad de los latinos. Sin embargo, se empenan
en ser artistas v lo son porque la fuerza de
voluntad de la raza sajona es algo completa-
mente confradictorio frente a la negligencia y
escaso estimulo de losg latinos.

Pero. ¢ no negard usted gque hay condicio-
nes en Esparia.

—; Qué duda cabe! Pues eso es lo lamenta-
ble; en primer lugar falla una direccién ar-
listica que oriente a los intérpretes y sepa
imbuirlos su papel. Los arfistas en Espana
son indizciplinados, porque la dizeiplina direc-
lora no existe. Los directores saben muy poco
de su cometido. Y, naturalmente, los intérpre-
les {rabajan a su libre albedrio, realizando
espontineamente lo que les sugiere sun com-
prension, o lo que de su papel entienden, Y,
¢a qué vamos a decir nada? Una inteligencia
por grande que sea, sin el aunxilio «de otros
conocimientos, por motu propio, nada puede
hacer admirable. Y los artistas...

7

¢ Quéd Digalo ya; son tan poco inleligen-
tes, ¢no?

-No me atrevia yo a decirlo.

Bueno, ¢se va usted o no de Espana?

Si me guarda el secreto, voy a confiarle
mis pensamientos. Yo no quiero irme de agui;
en Madrid se pasa muy bien. A lo sumo, y en
tanto se organiza el cine espanol, frabajaré
en varietés, haciendo yo el nimero sola. No
me convencen estos yanquis. Tomaré contra-
tos por Espania; una vuellecila por provincias
no estd mal. Pero luego, a Madrid.

—Y el dia menos pensado nos sorprende ha-
ciendo peliculas, ¢ verdad?

—Es mi ilusién. Pero en serio. Yo, que sin
vanidad alguna, puedo decir que he sido bien
pagada por el extranjero en un niimero artis-
tico, en el que nos reunfamos hasfa freinta
personas, no puedo aceplar esos confratos que
se hacen en [spana. Si hubiera gquerido, ya
me hubieran dado algin papel; pero si esti
bien que para las buenas hijas de familia,
mecanografas, modistitas, ete., se les pague

-dos o fres mil pesetas, que esa es la falange

femenina de arlistas cinematograficas espafio-
las, a mi no se me puede pagar menos de lo
que yo pido por nn conirafo para una semana.
iEstd elaro?

—(Clarisimo, querida amiga. Cuente usted
con que yo la pagaré en ddlares, en cuanlo...
los gane yo.

¢s el diablo urdiendo programas de improvizo,
me sorprende al verle en su casa, diciéndome :

—Ahi estd Estelle Dixon. Ahora mismo he
mandado pedir un ¢oche para irnos o comer
a la Cindad Lineal. Nos faltaba €l cronista de
la jira y viene usted como anillo al dedo.
Ande, avise a su ecasa, que no le ésperen
para almorzar.

Y aqui me lienes, lecltor y lectora amigos,
posando ante la cimara de Walken en los
pinforegcos rincones de la futura ciudad ei-
nemalogrédfica. Y conste que yo no he que-
rido hablar de los arlisltas espanoles, Ha sido
ella la que ha dicho lodo.

A. Suirez GuILLEN
Potos : TWalken.

Leves y breves

L r .
l UREKA l... Y jvival, porgue nos sal-

VRHIOos...
Por una edifora de aqui -
se han adquirido los derechos

de los
Madriles
para cinemalografiar para esiropear — la
popular zarzoela grande litulada «El rey que
rabidy.

¢No es para alegrar al mds pesimista la
extupenda noticia®

Se va a llevar a la panfalla nacional una
zarzuela, jnada menos que una zarzuela!
iiUna zarzuelal! (Oooh ...

A fe que la novedad es gratisima. S6lo que
completamente al contrario. 0 sea: Que no
existe ninguna novedad. Ni fampoco molivo
alguno de regocijo. Sino una vieja, una an-
tigua y errénea insistencia — por parte de
nuestros cineistas — de seguir log peores
rumbos (que en estas ocasiones son, a la
vez, fumbos).

 Miren usledes que acordarse a’estas fe-
chas — a estas horas de la desaparicién del
teatro Apolo y de toda su época — de «El
rey que rabidy !

jPues si que dominan su profesién — pero
al revés — los sefiores directores !

¢Es que no se les ocurre cosa mejor que
peliculizar zarzuelas? ¢Y esa inventiva, esa
famosa imaginacién nuesira, espanolad ¢Estd
agotada, o qué?...

i Piensen, sefiores, piensen — un poco,
siquiera — ¢n la realidad ecineistica, antes de
lanzarse a la faena de producir films!

Y luego: ja probarnos en serio su aulén-
lico valor ! A desmentirnos. Y a reirse de nos-
olros, de nuesira aclitud escéptica — y bur-
lona — de hoy. Que si llega ese momento
— |y brindamos, y levantamos la copa de
nuestro deseo pongue sea prontol—, nos-

notas de Madrid

olros, en lugar de enfadarnog, de enojarnos,
lo que haremos serd rectificar, cambiar de
parecer, Y reirnos lambién. Pero no en la
forma descompuesta de ahora COI amargu-
ra, sin pizea de ganag, casi a la fuerza y por
no lagrimear de fristeza—, sino con la mds
espontdinea, sincera y estrepitosa de las risas
pasadas, presentes y venideras.

Kk

Hablibamos ayer con un chusco teorizador
del ¢ine sobre diversas generalidades. Y al
tocar la cuestién del wmagquillaje», se indigna
de stibito. Y exclama:

— Y sil ;Lo afirmo y lo sostengo! |Los

ERUPCIONES DELOS NINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

DEPORATIVO [MFAMTIL Y PASTA POROSA
CABALLERO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO

Venta en Cenires Especifices, Farmacias y dirlgiéndese 2
J.Caballero Roig - lparhale 110 - Barcelona

tinicos culpables de nuesiro afraso cinema-

—Pero, gpor quéd...

4 Que por québ...

ustedes?... Pues muy
saben maquillarse.

—¢ Y eso es todo?

—Todo. jAh!, jqué lastima de raza ama-
rilla y. de enfermos de iclericial... jCon la
g¢norme venlaja que supone para ellos no
tener que maquillarse! Ya que al consistir
@sta operacion en pintarse la cara de ocre,
de amarillo: gqué mejor color que ¢l suyo
propio?... ;Y que no lo aprovechen!...

(Sin comentarios.)

«Y me lo pregunian
sencillo: Porque no

* % ¥

Ramdén Martinez de la Riva, el autor de
wlll lienzo de plata», ha salido para los Es- -
tados Unidos con objeto de estudiar el des-
arrollo y el avance formidable del eine ¢én
ese pais.

Asi — sin apenas variar nada, salvo una
o dos comas — me lo participa un comiin
amigo de ambos : de Martinez y mfio.

Y como me figuro que su propdsito no era
olro que el que diese publicidad a la nolicia,
me apresuro — como veis — a complacerle,

jQue le sea 1itil — por consiguiente — al
filmador de «En la tiera del Sol» — con la
intervencion -incidenfal y por compromizo
ineludible de Antonio Moreno, La Romerito
y Pitusin — su wiaje a Yanquilandial. Que
huena falta le hace aprender, enterarse de
lo que es y significa ¢l cinema, pese a sus
repetidos avticulos e superficial confenido.
Y conste que eslo no es murmurar de nadie,
Es — sencillamenie — exponer con la mayor
frangueza y claridad un modesto juicio, un
parecer particularisimo. Y por eso que no
creo en =u suficiencia, en su capacidad cingé-
lica — y que le niego autoridad basindome
en sus mismas obras: en la equivoeacin
tedrica del impreciso libro rolulado «El lien-
zo e platay y en el fracaso prictico de la
desdichada cinla «En la lierra del Soly — es
por lo que eelebraria grandemente le resul-
lage un viaje de ensefianza y no de diversion
o de simple curiozidad. Para variar enfonees
— a su vnelta, a su regreso y después de
conocer los efeciog de la excursibn — de
opinién. O para ralificarme mds y mds en

ella.
¥ % %

Esto de que le escriban a uno andnimos
insuliéndole — con lelras mids o menos disi-
muladag, falseadas — es muy halagador. Por-
que indica que se ocupan de uno, qne me
conceden una importancia que yo — la ver-
dad — nuneca supuse tuviese (ni aun en log
ratos en que el trato con los muchos tonlos
gque andan por ahi le empujan a uno a sen-
lirse vanidoso).

Por eso, lejos de molestarme — de fasli-
diarme — disfruto extraordinariamente cuan-
do algiin lector — o lectora — andnimo,
herido — involuntariamente, pero como lo-
gica consecuencia de una norma, de una
pauta de rectitud y sinceridad -= por cual-
quier conceplo o erilica mifa, se ftoma la
venganza por su pluma y me escribe &in
firma, naturalmente, o con un seudénimo
vulgar y ramplén — para decirme que si S0y
un tal o un cual, o para llamarme «mal ea-
rdcter», «antipatriotan, «bilioso», wvibora» ¥
demds corrienfes lindezas de un ya muy des-
acreditado reperforio.

En fin, que la cosa es enfretenida. Y tam-
bién calisfactoria, puesto que es sefial de
que le comenfan a uno.

Y nada mds, mi admirada compafiera Ali-
cia Ferrdn. Reconocidisimo por la piiblica ¥
gran defensa que ha hecho usted de mi en su
seceién «Correo femeninoy, ante las malévo-
las insinuaciones de un andénimo comuni-
cante.

Pero, jya ve usted el caso que me merecen
semejante clase de misivas!... Un despreocu-
pado encogimiento de hombros y un gesfo de
arrogancia...

Er Urrmio
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Eddie Nugent, el actor de la Metro-Gold-
wyn-Magyer, es un “castigador”. Obsérvese
aqui la técnica que emplea para conquistar
- a las damas.

Lily Damita, la bailarina francesa que ira-
q baja actualmente para la M- G-M, llama de-
licadamente la atencion a Don Alvarado, to-
candole en el hombro con uno de sus lindos
piececitos. Y don Alvarado, jnaturalmentel,
rie gozoso la broma. :




ANO AMERICAN FILMS

&+ HOPERIOYRS +
FL. HOMBRE QUE RIE

Segin la novela de VICTOR HUGO, por CONRAD VEIDT y MARY |,
PHILBIN

EL-RRESI]IDENIEE

Por IVAN MOSJOUKINE y SUZI VERNON

LEGIONARIOS

Por NORMAN KERRY y MARY NOLAN

RAFAGAS DEL PASADO

Por CONRAD VEIDT y BARBARA BEDFORD

EL AGUILA SOLITARIA

Por RAYMOND KEANE y BARBARA KENT

'EL CORAZON DE UNA NACION

Por GEORGE SYDNEY y PATSY RUTH MILLER

DIBUJOS ANIMADOS DEL
CONEJO BLAS

R T : s Cé“f@bres
i Comicas, especiales, de Al Wil-
.;': son, del perro “Dinamita” y de
@ Fred Humes,

- 5 Central: lum
A Valencia, 2338~

' "BARCELONA \

{1\1\‘\6

Veinticinco graciosisimas

comedias

Las PRODUCCIONES UNIVERSAL siempre van a la cabeza

. CASA EN BARCELONA: Valencia, 233
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L primer papel que un
arlista interpreta es al
actor o aciriz de cine
lo que es el primer amor a la
ifer: inolvidable. Reciente-
mente, wl JI[I'J’JJ.'r!r:\'i_' en uno de
los estudios de la Paramount
en Hollywood la pelicula inti-
tulada «El crimen de la cana-
rian, cada uno de los actores
iy actrices gue loman parte en
ella relataron entre escena y
escena 9 con sus ds niini-
mos detalles la ocasidn y cir-
cunstancias en que r'nn!-i'pn"
laron su primer papel en el
escenario;
La primera ves que Chester
Conlilin aparecio ante el pu-

75 oo

El primer papel que caracterizaron algunos artistas de cine

cmocionado que estaba. Tam-
bién se tratabe de un festival
escolar, :

Warner Oland estaba como
apuntador en «Las cadenas
rotas», pero tuvo que ocupar
la plaza del actor principal al
negarse éste a salir en el se-
gundo acto.

A la edad de cinco afios, la
hella Doris Hill recitaba mag-
nificas poesias en los festi-
vales de la escuela piiblica de
Los Angeles. Cuando la Pa-
ramount contratd a esta ar-
tista, se encontraba bailando
en uno de los teatros de la
misina ciudad. Es de advertir
que este teatro, hoy refor-

le agradaba el vestido, pero
le encantaban los aplausos.

Fredric March comenzd su
carrera de actor comico a la
edad de doce afos, interpre-
tando papeles de gracioso en
las aulas de lo Universidad de
Wisconsin. Su actuacion le
valio  muchas reprimendas,
algunos castigos y varias pa-
lizas de los compafieros que
caricaturizaba.

Eugene Pullete aparecid
por primera ves ante el pi-
blico caracterizando el papel
de «wnegritor en una funcicn
escolar. El hoy gran actor,
afirma que se puso lanio
betin en la cara, que desde

mado, es
Paramount.

blico fué para recitar «La se-
venata del cautive» en una
. fiesta escolar. Conllin afirma
que aleanzd un  éxito com-
;Jh'fr:,

Neil Hamilton aparecio en
el primer acto de «The Befter
Olen, pero al legar al tercer
uclto, fuvo que relivarse de

cornelin

propiedad de lu

Guy Oliver tocaba solos de
edad de seis
anos. La banda de mujeres de
la iglesia evangelista de La
Mar, vestia al hoy gran actor
de chiquille y lo presentaba
conto un prodigio. 4 Oliver no

el

entonces jamds ha podido
verla limpia.

Ninguno de estos artistas
recuerda  haber sentido la
menor incertidumbre acerca
de su érilo, lo que hace su-
poner que «wnacieron pare la
escenan i al estar en elle se
enconlraban en su elemento.

Maurice Chevalier es un
artista internacional

Ay arlistas que pudiéramos llamar «lo-
calesn ¥ los hay de cardeter infer-
nacional, gque lo mismo gustan a un

pliblico que a olro. Maurice Chevalier, eélebre
astro de la revista musical parizina y en la
actualidad una de las figuras mas simpaticas
de Hollywood, es de estos tltimos. Su arte
es esgencialmente internacional. Internacional
por ser eminenfemente personal, iinicamente
suyo y que no puede ser aprendido en min-
guna escuela,

Nacido y criado en Parig, a los doce afios
inicié su carrera artistica cantando en calés
v estawdo en contacto directo con personas de
la mas variada condicion y de todas las nacio-
nalidades. Alternando sus triunfos con sus
fracasos, el hoy famoso actor tuvo que dedi-
carse a log mas variados oficios para ganar
su snstento. En esta lucha se fué templando
su alma para la vida y para el arte. Espigan-
do, espigando y queddndose con lo mejor de
cada coga, Chevalier fué creando su propia
escuela v adapfando sus aplitudes a las exi-
geneias de =n arte. Coando confaba diez y
seis afios de edad, era ya un artista muy
aplaudido, y logrd infrodueirse en la revista
musical de Bergere. La guerra lo sorprendio
en los instanfes en que su nombre conguis-
taba Paris, y fuvo gue abandonar el escenario
por las frincheras. Después de estar recluido
durante veintiséis mesges en un campamento
de prisioneros, logrd fugarse y ganar la fron-
tera francesa. Al hacerse la paz, volvié al
escenario y se eniregd de lleno a su arte.
Paris, Londres, Buenos Aires vy oitras gran-
dez cindades europeas vy americanas aplau-

¢Quiere usted conservar la salud? Beba
en todas las comidas el agua mezclada
" con Sales Litinicas Dalmau. "=

dicron con entusiasmo el arle inimilable de
Chevalier v lo declararon su favorifo. Cuando
en 1928 fué a Europa Jesse L. Lasky, director
de produceién de la Paramount, le ofrecié un
magnifico contrato para filmar algunas pe-
liculas en Hollywood. Estando en Norteamé-
rica, ademds de frabajar para la pantalla, tuvo
¢l grato placer de ser aplandido en los prin-
cipales Iugares en que la revista musical reina
soberana. El célebre Ziegield lo presentd
como numero extraordinario de su programa
v obtuvo un’ éxito =in precedente.

«Los inocentes de Parisn ez el litulo de la
pelicula que ha filmado para la Paramount,
obra en la que Chevalier derrama foda la gra-
cia con fque supo enriquecerlo la Naturaleza.
Tan luego como concluya de filmar esta obra,
se embarcard de nuevo para Paris, regresan-
do més tarde a Hollywood, la capital de Cine-
landia, donde tantas amisfades ha sabido con-
quistarse este arlizta ninico.

La daltima creacion

de Pola Negri

s eximia acfriz polaca Pola Negri, en
lorno de euyo probable divoreio se es-
tan haciendo estos diag los mas diver-

g0z rumores, ha impresionado nltimamente
en el estudio de la Paramount una gran pe-
licnla fitulada «Confesiény. La aceidn de este
film, de gran intensidad dramdlica, <e des-
arrolla en-el famoso barrio latino de Paris,
en un ambiente {ipicamente bohemio, cual
corregponde al argumento, debido a la pluma
del literalo hingaro Ernest Vajda, En esta
pelicnla Pola Negri encarna a una madre do-
lorida v buena, que mata por vengar un ul-
traje inferido a s=u honor por el miserable
que le ofrecié ayuda y la iraiciond vilmente
por un puiiado de monedas. Las escenas que
ge desarrollan en el estudio del artisla, dan
ocasion a Pola Negri para remontarse a las
miig allas cumbres del arte dramdtico; pues
esta sin igual arfigla tiene el raro don de sen-

tir las emociones del personaje fie interpreta
como ninguna otra aclriz ecinematografica
conlemporinea.

Tan acerfada esta Pola Negri en la inlep-
prefacion de su papel, gque muchos eriticos
cinematograficos de la prensa neoyorguing
no han vacilado en senalar «Confesiony como
la consagracion mas definitiva de la reful-
genle estrella de lag diversas nacionalidades.

En la inlerpretacion de esta pelicula secun-
dan admirablemente a la profagonista dos ae-
tistas que, jrara y dolorosa coincideneia!,
han muerto casi simulidneamente al poco
tiempo de filmada esta produccidon. Nos refe-
rimos a Einar Hanson, a quien el piblico re-
cordard de la pelicula Paramount «Las efer-
nas pasiones», v que en «lonfesionn repre-
senta el papel de galin; asimismo a Arnold
Kent, a guien hemos visto en multifud de
films Paramount y al gque corresponde el in-
gralo papel de amigo fraidor. El resto del re-
parfo armoniza de modo perfecto con nombres
fan eminenfes,

Pauline Garon en
“El piel roja*

A célebre aclriz que en un liempo filng

«No puoede engaiar a su esposay para

ln Paramount, acaba de regresar al
estudio de la mizma empresa con la mision de
caracterizar un papel importante en la nueva
pelicula de Richard Dix que levard por Litulo
«kl piel roja».

De acuerdo con log juicios de la crilica,
aungue la parte que mizs Garon inlerprelt
en esla obra no es de las mds extensas, no
por ello deja de ser mn papel de suma res-
ponsabilidad, para inferprefar el cual =e ne-
cesitan los conocimienfos escénicos de una
consumada acfriz.

«El piel roja» es una pelicula filmada a
todo color, v la mayoria de las escenas exte-
riores Lienen como ambienle local los magni-
ficos paisajes de las reservaciones indias de
Nuevo México y del desierto de Arizona. El
reparlo estd infegrado por Richard Dix y
Gladys Belmont en los papeles de prolagonis-
tag, v los papeles gecundarios corren a ¢argo
de Tully Marshall, Jane Novak, Larry Steers,
Bernard Siegel v George Rigas. La direccidn
esld encomendada a Viclor Schertzinger,

Un hijo de Stedman
en “El piel roja“

iscoLy STEDMAN, hijo (el eélebre arlisla

del mismo nombre, acaba de ser con-

trafado por la Paramount para que
caracterice un papel de imporlancia en Ia
nueva pelicula de Richard Dix para la men-
cionada empresa infitulada «El piel rojar. La
obra serd filmada a todo color, aparecicndo
por primera vez en la pantalla los magnificos
paisajes de las reservaciones indias de Nuevo
México y Arizona.

Como su dtitulo indica, ¢l argumento de
«El piel roja» se desarrolla alrededor de un
indio que busea en los estudios nniversitarios
la regeneracion de su raza; para mds farde,
comprendiendo la imposibilidad de armonizar
la diferencia de costumbres entre el hombre
blanco v el rojo, tener gue volver a su fribu
en busca de la paz que en vano bused en los
adelantos de la civilizacion. Richard Dix ca-
racteriza el profagonista y Lincoln Stedman
aparece como un compaiiero de estudios del
joven. El resto del reparlo esla a cargo de
Jane Novak, Tully Marshall, George Rigas,
Bernard Siegel y Pail Panzer,

Por su sabor exquisito y grato al pala-

dar, nada encontrari mejor que las
" Sales Litinicas Dalmau. e
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v produecién de una pelicola en colores

naturales implica [res veces mas de

irabajo que la produceidn de una pe-
licula de las corrientes. Incluso el autor del
argumento, cnya misién en las peliculas ordi-
narias fermina después de escrifa la historia,
en las peliculas de eolor debe colaborar duran-
te la filmacion de la misma, puesto que debe
intervenir en el is].’[]]f"m]wn[n de escenas y de
fondos, lo que en la produccién de pelic ulas
ordinarias corre por cuenta del director artis-
tico v el departamento de decoracion.

Anfes de empezar la filmacion de una pe-
licula en necesariag algunas sema-
nas de preparacin, asi como numerosas y re-
petidas pruebas de todos y cada uno de los
elementos que lnego aparecerdn en la pantalla.
J.r| estos preparativos hay que incluir las
pruehas de vestnario y magnillajes y el com-
plejo estudio de la iluminacion de lag escenas,
Para esto es necesario muchas veces incluso el
envio de peritos y «cameramen» especiali-
zados al lngar donde debe rodarse la pelicula,
al objeto de documentarse sobre el ambiente,
lns condiciones de luz y el valor fotogrdfico de
los colores dominantes en ¢l lugar de la ac-
¢i6n, Sin toda esla serie de preparativos, nin-
euna empresa productora de peliculas se
avenfura jamas a enviar la «iroupe» entera de
artistas, directores y operadores a ningin lu-
gar distante donde debe filmarse una pelicula
en eolor. Todos los problemas tienen que estar
resueltos de antemano, de modo que al llegar
el personal al lugar escogido para la filma-
cion de la pelicula pueda pasarse inmediata-
mente al rodaje de las eseenas sin la mds
perueria interrupeion.

Paramount acaba de produocir una pelicula
en colores naturales. Se titula «El piel rojan,
y constituye la epopeya de los indios norte-
americanos.

La filmacién de «Bl piel roja» ha requerido
algunos m Antes de los preparatives pre-
liminares se emplearon geis semanas en adap-
tar el argnmento, seleccionar el lugar para el
desarrollo de la accién y obtener el debido
permiso oficial para utilizar como escenario la
reservaeidn de indios navajos de Arizona y el
pueblo indio de Mesa Eneantada, en el Estado
de Nuevo Méjico. Olras tantas semanas fueron
empleadas en esludio y proebas. El rodaje ha
durado tres meses enteros, y, por congiguien-
e, puede decirse que en la adaptacién cine-
matografica de «El piel roja» se ha necesitado
lanto fiempo para prepararla como para rea-
lizarle,

La conocida escrilora americana Sarah Eli-
zabeth Pickelt, autora del argumento de «Kl
picl rojan, fué personalmente a Wishinglon
con ¢l fin de oblener del Gobierno norteame-
ricano la aulorizacion para utilizar los terri-
lorios indios para el rodaje de la pelicula.
Mientras tanlo, en el estndio Paramount de
[lollywood se pusgo todo en actividad, prepa-
rando la vasta y complicada mecdnica que re-
quiere la realizacion de una pelicula de tamafia
importanecia. Vielor Schertzinger fué escogido
como director ; Richard Dix, como protagonis-
la. Loz distintos departamentos técnicos ¥y
artisticos, la guoardarropia, el departamento
de maquillajes y «alrezzon, la seeceidn eléefri-
ca, el deparlamento de operadores, ete., todos
nombraron =sus respeclivos perifos para fi-
gurar en la «lroupe» de dicha pelicula. La
Paramount firmdé inmediatamente un contra-
Lo con la Technicolor Corporation, por el cual
la citada entidad se comprometia a filmar la
pelicula «El piel roja» en colores naturales.

Dur ante este espac io de tiempo nriss Pic-
kett consignid del Departamento de Indian
Affairs de 'Wishington, no sélo la auntoriza-
cién para el rodaje de «El piel roja» en el te-
rritorio indio, sino la mds entusiasta coopera-
cidn oficial. Al recibirse dicha noticia en el
estudio, un grupo de operadores con c&maras
para la impresion de peliculag en color salie-
ron inmediatamente hacia el desfiladero Can-
von (e Chelly, siluado en el norte de Arizona,
v para el valle de la Mesa Encantada, en el

Estado de Nuevo Méjico, donde estuvieron rea-

LA FILMACION EN COLORES

lizando proehas fologrificas para la valora-
cién de los colores durante algunos dias.

Dichas pruebas fotograficas fueron manda-
das a Hollywood para ser reveladas e impre-
y para servir de documentacién a los di-
ersos perilos. El departamento de vestuario
eRC0gio J[:- lrajes qque mejor armonizaran ¢on
el paizaje y la coloracion del ferreno produ-
cido en las folografias. Los técnicos en maqui-
llaje v watrezzo» estudiaron la formula exacta
de maquillaje que produjera el debido contras-
te del rostro de los arlistas con el fondo de las
escenas en las cuales estos deberian acluar.
Los electricistas, la vivera y la densidad de
la luz en cada lugar, al objelo de poder dar al
film el debido fratamiento {écnico.

La cuestién del maquillaje de los artislas es
una de las mds importantes en las peliculas
de color. Un tono excelente en determinada
complexion de piel puede ser fofalmente dig-
tinta en otra. Eslo es 1‘10.]'11(10 a la natural pig-
mentacién de la piel, a su textura y a sus
diversos grados de enluiw Para el ma{;u:lld]u
de Richard Dix tuvieron que probarse lo me-
nos doce tonos distintos de «indio» para poder
encontrar, al fin, el tono ideal que armoni-
zara con su piel y fuera a la vez el color ade-
¢nado al tipo de indio navajo de los tiempos
modernos.

Después de seis semanas de esta intensa la-
hor preparatoria, Tlevada a cabo por la fotali-
dad de departamentos, la pelicula pudo co-
menzar a ser rodada. Para dicho objeto, una
unidad a las érdenes del direcfor comercial
de fla «troupe» estaba haciendo los irabajos
necesarios para alojar a las cienfo veinticinco
personas que, enfre arfistas, directores y per-
zonal téenico, comprendia la compariia, Para
acomodar a tan ¢recido mimero de personas
fué necesario conslrnir un campamento en los
alrededores de Chin Lee, cerca de Canyon de
Chelly, en el ferritorio de los indios navajosg
de Arizona, a cien millas de distancia de Ia
primera estacién de ferrocarril, en el Estado
de Nuevo Méjico. Otro campamento empezd
a construirse en Laguna, mas hacia el inte-
rior, a 240 millas de disfancia del primer cam-
pamento, con el fin de ser utilizado mas tarde.
La instalacidn de dichos campamenlos en la
soledad de aguellas fierras virgenes, entre
caminos inlransitados, conoeidos 1inicamente
por log indios, entre bosques inmensos y
cnormes masas de roca volednica, es por si
s6lo una empresa heroica. Basfa decir (que
cuando Richard Dix llegd alli con su «iroupen,
después de la larga {ravesia en anlomovil des-
de Hollywood, fodo el trabajo de inglalacion
eslaba lerminado v pudo procederse en segui-
da al rodaje de las escenas sin pérdida de
tiempo,

La cdmara cinematogrifica para peliculas
en color es ¢l aparato mds delicado y sensible
de los empleados en la produceidén de temas
para Ja pantalla. Bidsicamente, el wsecrefon
consigle en un filtro prismditico, colocado de-
trds del lente de la cdmara, el cual permite al
objefivo la penetracidon de los colores: un
prisma de tal manera perfeccionado, que selec-
ciona los tonos rojos de los aznles. Al operar
dicha cdmara realiza dos exposiciones a la vez,
en lugar del simple «cnadro» de las cdmaras
cinematogrificas en blanco y negro. Una de
dichas exposiciones recoge los tonos rojos;
la oira recoge loz azules: Al revelar el film,
la exposicién de tonos rojos se lava con un
linte azul, y la exposicién de tonos azules con
un finte rojo. De cada uno de los dos nega-
livos se imprime un posilivo sobre una cinta
de celaloide la milad mas delgada que Ia

Teatro Tivoli.

Se proyecta con gran éxito

L'auca del senyor Esteve

de  los films ordinarios; luego se pegan
los dos posilivos uno conira olro, de ma-

nera que coincidan matemdticamente el wens-
dron de fonos azules con el «euadron: de
lonos rojos, y tenemos el film en color,
cual nos reproduce a maravilla las eseenas ro-
dadas, reproducidas en su color natural.

Clomo se comprenderd, este complicado pro-
eeso requicre la mayor exactitud en la eoin-
cidencia de lo que podriamos llamar las dos
medias peliculas y exige una infinidad de
pruebas y de rectificaciones, lanfo de Ins
films como de las cAmarag, anles no se da una
egeend por terminada. La més minima u'r-{gu—
laridad en el funcionamiento de una ¢dmara
puede echar a perder todo el rodaje de un
dia.

Para asegurar esfa gran precigion en lodo lo
relacionado con el rodaje de peliculas en color,
en el lugar de la filmacion de la pelicula se
consfruye un verdadero laboratorio féenice,
aungue se esté a centenares de millas del ez-
tudio de Hollywood. Cabe decie que eslo es
indispensable golamente para peliculas en co-
lor, pues el equipo cinematogrdfico para las
peliculas corrientes estd en la actualidad de
tal manera adelantado que, para gloria del
arle cinematogrdfico, puede decirse que raya
en la perfeccion.

Un accidente desgraciado
abrié las puertas del cine

a Richard Arlen

L tan popular actor Richard Arlen, pro-

Imrnrmla de «Alas» y un gran mlmmn

¢ peliculag mds que lo ﬂmn colocado

enlre I'J.-; grandes figuras de la pantalla, debe

su gloria actual a un aceidente desgraciado

que estuvo a punto de dejarlo eojo para toda

la vida. He aqui un relato bLreve de lo suo-
cedido :

Cansado de explorar en vano los ferrenos
e Texas en husea de pozos de pelréleo, y
cansado lambién del oficio de re portero perio-
distico y ofras muchas ocupaciones por el
esltilo, Richard Arlen llegd a llu[[\ wood ¢on
treinta délares en el bolsillo v la fir me Teso-
lucion de ser un gran actor de cine, Los
Lreinta ddélares sirvieron a nuesiro joven para
asegurarse un fecho duranie AR SEmanas ;
pero sus resoluciones no luvieron cabida en
ningnna parte. Especialmenle en log estudios
cinemaltogrificos nadie queria saber de ellag.
Después e que se agofaron los treinfa déla-
res y nuestro joven se convenecid de que era
imposible vivir de ilusiones solamente, en vez

de bugear plaza de primer actor en un estudio

cinematogrdfico, se contentd con busearla
como simple mensajero en la oficing del es-
tudio- de la Paramount. Despuds de unas se-
manas de llevar y {raer mensajes en motoci-
cleta, un accidente imprevisto, a las mismas
puertas del estudio, dejé al futuro aetor sin
conocimiento y con una pierna medio rofa.
Conducido a la oficina del estudio, al mizsmo
tiempo que le prestaban los primeros auxi-
lios, mas por conlentarlo que por ofra cosa,
el director de repartos le prometié la plaza de
aextran para lan luego como ge pusiese bien.
Arlen no eché en saco roto el ofrecimientfo, ¥
a su debido tiempo, presentése al director,
demandando el cumplimienlo de su palabra.
Meges mis farde caracterizaba papeles de im-
portanecia en «Reclutas a relaguardia», «En
nombre del amor», «Casada por despechon,
«La fragata invicta» y otras peliculas de gran
éxito. Los aplausos conguistados en eslas
obras le condujeron al papel de protagonisia
en «Alas», su suprema creacion.

La biografia de Richard Arlen es muy corta
v muy simple : nacido en Charloftesville, es-
lado de Virginia, cursd sus esindios en el
colegio de Santo Tomdz y mds tarde fué uno
de los graduados de la Universidad de Pensyl-
vania. En 1917, anfes de que Estados Unidos
entrase en la guoerra, alistdse en la aviaecion
inglesa y sirvié en el frente. Al hacerze la
paz volvié a América y se dedico a numerosas
ocupaciones para ganarse la vida. Hoy es una
de las grandes fignras de In punlnlla y los
entendidos le auguran €xitoz afin mayores
aue los que ha obtenido hasta el presente.




Sopuliytl_

ARGUMENTO DE LA SEMANA

GAVILANES (Se necosila una bailarina)

Exclusivaes Non: Plas Ulira

(Conclusion)
Jlona sonrio, y dijo a Martel ;
—Usted acompafiard a Belazona a esta joven.
1Y qué mis debo hacer?
~—8dlo eso, por ahora. En cada momento ls iré indi-
cando su misidn.

Plumowski 1legd al  hotel en aguellos momentos,

Tlona le presentd a Martel :

—Mi nuevo secretario, Jorge Martel.

Los dos hombres cambiaron un ligero saludo, ¥
como Plumowski y ella necesitaban estar solos, dijo
Tlona a Martel :

—Iaga el favor de ir a buscar los pasajes para usted
¥ la bailarina.

Martel partié seguidamente, y, a solas los dos com-
pli Ilona dijo, a propdsito de en adquision mascu-
lina :

—Parece an buen muchacho, y estd muy lejos de
sospechar en qué clase de negoeio colabora.

Trataron de algunos asuntos, y Plumowski regreso
a su despacho.

Plusch llegd a'la habitacion de Tlona inmediatamente
después de haber salido de ella su odiado enemigo.

Ilona, al ver a Plusch, alegrose de que hubiese ido a
visifarla, pero no pudo evitar que el aventurero viese
su precipitacién en hacer desaparecer una carta, la de
la nueva bailarina, con el anuncio del periddico. :

Acuciado por la curiosidad, Plosch arrchaté esos pa-
peles a llona, y, una vez lefdos, se hizo la luz en su
cerebro, ¥ dijo :
hora st lo que es tu wvarietéss de Belazona.
allate, por favor)

Plusch fijose en la palabra scontratadan v en la
contraseiia del que la escribiera, una P, y, viendo clari-
simo en aguel asunto, afadid, desconcertando a Tlona

—BEsfa letra la conozeo yo.. ¢ llllama Plumowski
fu socio? :

—4Como lo sabes?

Ilona se delat6é inconscientemente, y, temerosa de
que Plomowski se enterase de que su secreto habia
sido descubierto, dijo a Pluosch,
avor, querido... Que Plumowski no sepa que
enterado de este asunto.

—Bien. Serds ocmplacida,.. a camhio de otro faver:
ie lo retengas esta noche en Hamburgo.

—Iiso me serd muy facil.

~Algin dia sabris €l motivo de mi- peticion.

E )

Ilona cumplio su palabra, y aquella noche Plumows-
ki no regresd al pueblo en el tren del atardecer.

Clandina aproveché a su placer la circunsiancia de
que su padre no regresara a la hora habitual, v tomo
parfe en la fiesta de heneficencia.

Aleanzé un gran éxito y llovieron sobre ella infini-
dad de felicitaciones, S

—No quisiera marcharme — dijo a todos la linda jo-
ven—; pero mi padre volverd seguramente en el altimo
tren, ¥ la hora estd moy cerca.

Plusch se brindé a acompafiar a Clandina, diciéndole
que tenja. gue hablarle, y la paloma oyé con agrado
las persuasivas frases del ayenturero.

—Usted no ddebe resignarse a vivir en este pueblo,
renunciando a un puesto en el munde del arie.

I aspiro a tanto.. ni mi padre lo consentiria —
did Clandina. :

—De cualquier modo, yo ofrezco a usted mi concurso
Di'?'}'“P]PFf! ]i'in_,. ¥ mi amistad en todo momento — afia-
i useh.
semilla estaba echada...
dina entrd sigilosamente en su hogar; pero al
empojar la puerfa de su enarto huho de contener un
grito de gorpresa y femor, & un tiempo, al encontrar
en él a su padre aguardindela con enojo,

Plomowski, que acababa de llegar y notd la ausencia
de sn hija, zarandes a ésta brutalmente, preguntdn-
dole dénde habia pasado la noche.
temorizada, Clandina, repuso :
No me hables con violencia, papd..., jte lo suplico!
gado por la ira, Plumowski levantd los pufios so-
hre gu hija,

—[Hso, no! |No e pegnes | — grité Claudina, ho-
rrorizada.

A pesar de sus saplicas no pudo evitar que en padre
la. arrojage con violeneia al suelo.

Al dia siguiente Claudina abandond, protegida por

SUmadre, su hogar, rumbo a Berlin.
. Pero.. Plusch Ie salit al paso, aduldndola como bai-
arina. y proponiéndole que aceptase el contrato que un
“warielése de Belazona ofrecia & una bailarina por ne-
dio de los periadicos,

a Jalnicki, de Varsovia, aceptada por Plu-
ki como «hailarinas para  Belazona, llegd a
Hamburgo, y Martel cerrd el trato, ajeno en absolufo
Drestaba a la compra de esclavas blancas.
b presentise el mismo dia en el hofel de Tlona,
0, le dié una gran noticia -

ENg0 una iilarina  estupenda para tu famoso
de Belazona. |Y de excelenta familia!

cennoiiacias, querido. Enfiéndete directamente con mi
Becretario,
Martel so impuso del asunto, ¥ cuando llegs Clan-

dina tratd con clla del contrato, asegurdndole que las

@5 que ellos hacian eran seriss ¥ Dpara un puesto

Sran porvenir.

[_‘[ lauding creyd a pies juntillas enanto le dijo Mar-

.. PUEs su rostro no inspiraba la menor desconfian-

8o tado lo contrario, v firmé el contrato; per le
el secretarin deberia adquirir otro pasaje para

Tiibe 3] 1‘-0_1‘}1‘0 de Tlona buena comisién por haberle
Obarcionado tan interesante ebailarinas, » marchd

del hotel con la doble satisfaccién del premio y de su
cumplida venganza.

. Cnando Plumowski se entrevisto aquel dia con Ilona,
esta le dijo, complacida ;

_—Mi secretario acaba de hacer una buena adqui-
sicion.

—4 Ofra «bailarina» p

—Si; ha contratado a una chica bastante bella... y
de muy distingunida familia.

—Hsas son las «bailarinass que nos convienen..,
¥ a la vez que Plumaowski, se regocijaba Plusch...
iPor fin iba a ser suya la corbata dque le costaba tan-
tag desazones!

La comisién de Ilona, por la venta de Clandina, le
permitia ese Jujo tanto tiempo anhelado,

J X ]u.l ponerse aquella corbata, le parecié que era otro
1ombhre.

Claudina, antes de embarcar, aquella misma tarde,
para Belazona, eseribié a su madre la siguiente carta :

«Querida mamé4 -

nlejos de ir a casa de mi ifo, como deseabas, sali
para el extranjero. Pero no te apenes, porque se me
ofrece el medio de crearme en pocos afos una eitua-
cidén espléndida.

»Cuando lo haya adquirido, volveré a tu amor.

»Tu hija que te adora, Cloudina.»

Rumbo a Belazona. kg

Josefa Jalnicki era fan buena muchacha como Clau-
dina, aunque de cardcter mis bullangunero. 8i en
Belazona se enamorase de ella un hombre rico, le im-
portaria un comino el baile. Espiritu inguieto, gustaba
de viajar, de cambiar de lugar, de conocer .cosas
nuev

Martel y Claudina habian simpatizado tanto, que su
simpatia se encontraba ya en el terrena del amor.

Ilona, gue iba en el barco vigilando su «mercancias,
descubrio la mutua atraccién de su secretario ¥ Clau-
dina, y, enamorada de aquél, ¥ avivado su deseo de
conquistarle por el desdén del Joven, le llamé & su lado
¥ objetile, enire risuefia y severa :

—En nueve dias que llevamos embarcados mo se ha
dignado usled ocuparse de mi.

Martel comprendio; pero él no era de esos hombres
que lo aceptan todo, ineluso el amor de una mujer que
ellos no aman, por vivir holgadamente,

—Vamds, acompifieme & mi camarote — anadio
Tlona.

Martel fué con ella.

—Me parece que estd usted demasiado atento con esa
tal Clandina. :

— Clandina es una verdadera seforita !

—Oh! |Es usted un hombre de una candidez extra-
ordinaria.

—iPor qué o dice usted, sefipra?

—¢ Quiere usted saber 1o que es esa avirfnds de quien
&8 _ha hecho usted paladin®

Martel palidecid. Presintic que se habfan burlado de
&l ignominiosamente.

—i Es mercancia nueva para mi pengion de Belazona !

—[ Pero eso no es verdad, no puede serlo )

Sin embargo, lo era, y al salir del camarote de Tlona,
nue vio fracasar su plan dé conquistar a Martel, aun-
que no perdia todas las esperanzas, pues su Becrefario
estaba ligado a ella por el préstamo que le hizo, fué a
poner sobre aviso a Claudina,

—4Qué sucede? — inquiric da joven, asustada, al ver
reflejado el espante en el rostro de Martel.

—| Estd unsted amenazada de un gran peligro! ;No
puede decirle m#as L. | Pero confie en mil. .

Hona le estuvo espiando, y al desaparecer Claudina,
enfrentdse con Martel y deji caer estas palabras:

—IGuardese de desenbrirme, Martel!

Y le mostré el recibo que él le firmb al entregarle
ella los ocho mil marcos, deuda que se comprometin a
lignidar a la presentacién de ese documento.

—Ya ve nsted que no le quedan términos medios.
10 conmigo o contra mi!

Martel fingid humillatse, pero segnidamente solicito
audiencia del comandante del vapor.

Le fné concedida sin demora, y mientras el noble
joven ponia en antecedentes de iodo al jefe del vapor,
en Hamburgo, Plusch, que habia esperado unos dias
para empezar a ver los efectos de sn venganza en Plu-
mowski, presentdbase a éste en su despdacho particular,
luciendo su flamante corbata.

—¥ que..., dcomo va la sefiorita Clandina? —Ile dije,
como salodo.

Plumowski, que estaba medioc loco desde la  des-
aparicidn de su hija, de coya carta de despedida a su
madre no estaba enterado, mird con intensa sorpresa a
Ploseh, al oirle pronunciar el nombre de ella.

4C6mo sabia que él tenia algo que ver con Claudina®

Bl tono de esa pregunta... |Ti sabes algo! — grito ;
pero bajando sibitamente el tono de su voz, afadio—
Yo he sido siempre tu mejor amigo.., ¢ Dinde estd mi
hija? |Hahbla, Plusch!

—Pnede gue hable, si... ;
azlo, amigo mio. {Donde la has visto?

—Ilablaré, pero depende de la esplendidez con que
pagues la noticia,

—Toma...

—Hsto es nona miseria... Quiero 50.000 marcos.

—iTii no sabes nada | ¥

—&i, geh?.. Pues, jhasta la vista, sefior Schroder!
—| Eh!

—Y no fe impacientes. [Muy pronto lo sabris todo!

* # *®
El comandante del vapor escunchd con vivisimo inte-
rés a Martel, y le agradecio sus preciosas declaraciones,
terminandolas asf ;
—&5i hay culpa en mi, gue se me castigue... |Pero
que nada pase a Claundina!

—No tema. Tampoco a usted ocurrird nada, si su
denuncia es cierta, como me lo imagino.

¥ desde el barco se lanzd este radiograma al jefe de
policia de Belazona ;

«A bordo mi barco, traficantes mujeres. Envie agen-
tes puerto desembarque. Posible captura banda com-
pleta. Recomiendo prodencia.

nBrille, comandante «Polonion,

Se recibié la siguiente respuesta :

«Dejemos en libertad traficantes, Que nada sospechen.
Prevenga y aleccione mujeres. Haga por apoderarse
clave telegrafica secreta delincuentes. Jefe Policia.n

El comandante llamé a su presencia a Claudina v le
hablé de la croda realidad.

-Estd usted destinada a viclima de un trafico odio-
s0... Pero yo lo he sabido a tiempo, afortunadaments.
- Dios mio! — gimié Claudina, roja de vergiienza.

Tl comandante ordent a Mariel, que miraba. com-
pungido a Clanding. .

—Procure usted, por todos los medios, volver a la
confianza de la sefiora Schw Nos interesa a todos.

Y Martel prometio camplir con su deber de ayudar a
la justicia.

Al verle partir, Claudina solloz6 :

—IY yo que habia puesto en él mi fe, que me sentia
inclinada a amarlel..,

—No se arrepienta, sefiorita. Is digno de su amor —
asegurd el comandante,

IPronto la banda caerfa en manos de la policia !

* *

Martel mostrise carifioso con Tlona, y asi, sin que la
Lraficante en esclavas sospechase la celada, llegd con-
fiadamente a Belazona con él, como nuevo amigo de
confianza, y con la nueva mercancia.

El ucabarets estaba muy concurrido. Se derrochaba
¢l dinero en champafia y en mujeres...

Martel habia recibido ol encargo de apoderarse de la
clave telegrafica de la banda, para gue no quedara por
detener ninguno de sus miembros, ¥ mientras las otras
victimas, acostumbradas a la vida de esclavitud, se
encargaban de vestir de wsoirées a las dos nuevas «hai-
larinas», que no se negaron a ello, Claudina, porgue
ostaba avisada, y Josefa, por creer que era nec io
vestirse de aquel modo, cené con Ilona, en uns habi-
tacion intima.

Ilona estaba segura de la fidelidad de Martel ¥ el se-
cretario pudo fécilmente apoderarse de la clave {ele-
grafica, revolviendo las cosas de ella,

La nueva mercancia {ué ofrecida a buenos clientes ;
y Josefa, comprendiendo que habia caido en una tram-
pa de fango, defendifse como una tigresa, negandose a
ser tocada por el tipo que la habia elegido...

Clandina y las dos mujeres que la vistieron, contem-
plaron la escena de rebeldia de Josefa por un obser-
vatorio secreto, y dijo una de ellas, mientras Claudina
temblaba, pensando en los peligros que alli corria :

—[Muy hien la chica! jAlguna vez hay que demos-
trar nue somos libres |

Cnando se apartd de su observatorio, Clandina vié
desaparecer a suos dos compafieras y entrar a un hoim-
bre de aspecto repugnante, prototipo del sidico,

—Veén... acércate..

Pero Clandina empufié un revilver gue le diera el co-
mandante del «Polonios y pudo escapar.

Josefa, enloguecida, huyd del reservado donde sn vir-
tud estnve a punto de ser pisoteada por un brute,
presentése en la planta baja del scabarets, lleno de gen-
e, ¥y grits :

—[Vine enganada aquil.... |Un hombre me ha
maltratado ! i

Se prodojo un gran revuelo, y el pénico cundid al
irrumpir en el local la policia.

Todo habia sido preparado habilmente, y hubo buena
pesca ; pero Ilona, antes que entregarse a Ia policia,
enyvenendse, para no conoeer la vida de presidio.

Gracias a la clave telegrifica, caerian en poder de la
policia los traficanfes del extranjero afiliados a la
banda. o ow

En Hamburgo habian ocurrido también graves
RUCESOS,

Plumowski ¢itd en su despacho a Plusch, y le implord,
dispuesto a darle lo que le pidiese, noticias de Clau-
dina, para correr a su encuentro.

Pero Plusch, prefiriendo matar a Plumowski con su
diabdlica venganza a fodo el dinero del n)lindq, le res-
pondid, irdnico, atormenténdole como un inquisidor - :

No, Plumoweki. Guardate tu dinero, Yo a mi
mejor amigos le informe grafnitamente.
—Habla... habla,.,
—¢8abes cudndo ha llegado a Belazona nuestra ami-
a Ilona Bwarz?
—]8i, Ayer! "
—Entonces... tu hija ha pasado ya «su primeran
noche en la calle de Vietoria, 8.. el «varietéss con pen-
gion de Tlonma.

Se oyd un rugido de fiera, sncedidle el rumor de breve
lucha ; ¥ después grandes carcajadas.

iPlumowski habia estrangulado a Plusch, apretandole
I cuello con la flamante corbata que fuera su ob-
sesidn 1

o

I,!m;ﬂ;u llamé a la policia para que le detuviesen.

i Habia enloquecido!
* o

-4 ahora, qué va a ser de mi? — decia, niendo
por gu reputacion, Claudina, al comandante y al jefe
de policia.

El comandante le respondié paternalmente :

—Tranquilicese, hija mia... No falfard quien 1é tien-
da la mano.

¥ ‘ese fué Martel.

FIN
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saes Litinicas Dalmau

EFERVESCENTES

PRODUCTO NACIONAL

«“iPOR FIN!

Encontré las mejores
y mds economicas:

Para combatir la Gota,
Reumatismo, Artri-
. tismo, Estrenimien-
to, Enfermedades
del Estomago, Higa-
do, Rinones, Vejiga,
Hiperclorhidria,
etcetera.

SE EXPENDEN EN:

VASOS y CAJAS

cristal de 12 paquetes metalicas de 15 paquetes

para preparar 12 litros |I para preparar 19 litros
de la mejor y mas economica agua mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
Paseo de la Industria, 14 BARCELONA
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Las mejores cremas

para el cufis

PELUQUERIA

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES
—— ) s

SUCURSAL:
RONDA SAN ANTONIO, 1
TELEFONO 15754

SBECCIl1ON:

PARA SENORAS

A CARGO DE
EDUARDO

c?

ONDULACION PERMANENTE
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AGQUA
LAVADO DE CABEZA
TINTURAS HENNB
MASAJE FACIAL
APLICACION FANGO
DEPILAR CEJAS
BANOS Y MANICURA

c?

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA BL
QESARROLLO Y EMBELLECIMIENTO DB
LOS SENOS

PRECIOS BUMAMENTE BCONGMICOSB
PULCRITUD Y BSMERO EN LOS SERVICIOS

B3 RONDA SAN ANTONIO, i

con el solo defecio
de no ser

exfranjeras

Nieyve
2Cera 2

FAJAS

‘““Madame X*¢

para adelgazar

Senora: Conserve us-
— ted la linea

esbelta de la juventud

Si engordase usted, recuerde
que las fajas ‘‘Madame X‘¢
/4 la adelgazaran sin molestia
ni riesgo algunos

Vi
“Madame X**

Paseo de Gracia, 127 - BARCELONA
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$Quiere Vd. recibir, libre de todo gasto, un ejemplar de muesira de la interesante publicacion
LA MODE CHIC DE PARI[S?

Con ella podra Vd. adornar su vestido, elegir otros o bien hacer un regalo a alguna persona
de su familia.

Para enviarle este figurin libre de todo gasto, sélo le pedimos a Vd. se tome la molestia de

anofar al pie de este cupén, las direcciones de seis de sus conocidos o conocidas a quienes
pueda interesar nuesira revista POPULAR FILM.

LAl ey S E e S Tl S e el '
9a 5%
SRy e aee S b s e e e SAYigy

Le sera enviado el figurin de que tratamos, al recibo de este cup6n en la
Sociedad General Espafiola de Libreria

Barbard, 16 Barcelona
Para
il BOLETIN DE SUSCRIPCION
de D.
SPULAR FILM se¢ suscribe a POPULAR FILM por
= L TRES MESES . SEIS MESES . UN ANO
diiyirae A 3'75 Pias, 7 Pias. 13 Plas.
LIBRERIA | pomiciiio PIRMA
Poblacién
FRANCESA | boblactér
RAMBLA DEL | Opservaciones para su envio ... s
CENTRO, 8 y 10
BARCELONA NOTA: Téeh los pl de ipclén que Be somvemgan.
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